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Product Introduction

The Hub M3 is Agara's first border router product that supports Thread protocol, as well
as a multi-mode hub that supports Zigbee 3.0 and Bluetooth protocol child device.
Together with the newly upgraded cross-LAN and cross-hub local automation control
capability and Matter access capability, it emerges as Aqara's next-generation smart home
control hub. Using ARM dual-core A7 architecture main control chip, with a working main
frequency of 1 GHz, M3 can easily cope with various data processing and automation
control and execution. Network connection supports wireless connection with 2.4 GHz
and 5 GHz dual-band Wi-Fi protocols, while also retaining wired network connection with
an RJ45 interface and supporting PoE power from that interface. In addition to being
powered by an adapter, the USB-C interface is also equipped with data communication
capabilities that can be extended for use with other peripherals. The infrared remote
control function has been comprehensively upgraded with six high-power infrared
transmitter tubes distributed on the front and four sides of the product to ensure
all-around coverage of infrared control signals in large spaces and reliable control of
long-range infrared devices. A hub cluster can be built by networking multiple M3s for a
hub, which can then be used for localized networking control over a larger area. M3 also
has a hub replacement function, which can quickly replace other faulty hubs to maintain
the health of the 10T system networking. In addition, the built-in 8 GB large-capacity
eMMC storage allows for more localized storage of user data, reducing cloud dependency
and ensuring user privacy and security. The built-in RTC clock system can maintain stable
calibration of the devices inside the 10T system in case of network disconnection,
ensuring stable and reliable automation execution. In addition to accessing the Apple
HomekKit platform, this product can also access all I0T platforms that support the
standard Matter protocol, and supports both table placement and ceiling mounting.
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Device Installation

1. Select the installation location

Table placement, wall mounting, ceiling mounting can be selected for this product,
and the instructions are as follows.

Table Placement:

Place it on a flat table and be careful that the infrared emitting area on the front of the
product is not covered by any objects, and do not place other objects around the
placement position that block the infrared signal penetration. (Bracket is not needed
when using table placement method.)

Wall mounting and ceiling mounting(The following content takes ceiling mounting
as an example)

@ Press the bracket firmly against the ceiling and use a marker or similar tool to trace
through the screw holes to mark the location of the holes.

@ Use a d4 diameter drill bit to drill holes according to the marked positions, with a
hole drilling depth = 27 mm

© Use the tool to hammer the 4 expansion tubes into the drilled holes to ensure a flat
surface
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@ Lock the bracket into the expansion tube hole in the direction shown in the picture
(if there is a power cable or Ethernet cable at the top, please thread the cables
through the bracket wiring hole first, and then tighten the screws)

AN

@ Align the bracket hole at the bottom of the device with the bracket buckle, and
push the product body in the opposite direction of the bracket hooks until it is
buckled tight (make sure the power cable or Ethernet cable is properly connected

before it is tightened). 04



2. Select the power supply method

This product can be powered either through USB-C interface or PoE power using an RJ45
network port, please select according to the actual situation of the installation location.

3. Select the networking method

(1) Wireless Connection

The device supports connecting dual-band Wi-Fi networks After the device is powered
on, please follow the app guidance to complete the wireless network connection.

(2) Wired Connection

Using a wired connection can avoid the instability issues caused by environmental
interference in wireless connections. It is recommended to use a wired network to
connect this product. After the device is powered on, please follow the app guide to
complete the wired network connection.

Device Binding & Initialization
05



1. Download the app
Search for "Agara Home" in the Apple App Store, Google Play, Xiaomi GetApps, Huawei
App Gallery, or scan the following QR code to download the Aqara Home app.

2. Add the product to the Agara Home app

Please open the Aqara Home app, tap “Home” and then tap “+” in the top right corner

to enter the “Add Device (Accessory)” page, select “Hub M3”, and add it according to

instructions in the Agara Home app. After a successful connection, the status indicator
light will be solid blue.

« This product supports the Agara MagicPair technology and the device can be
automatically discovered by the Agara Home app when it is powered on and in
network connection mode. Please select the device and follow the instructions in the
app to complete the network configuration.

« During the network setup, keep your phone as close to the device as possible, and
make sure that the Wi-Fi network connected to the phone is the same network that
the product will be connected to.

« This product requires a second confirmation during the network setup process.
Please follow the app instructions to scan the QR code on the product side or the
User Manual or enter the 8-digit pairing code to ensure that the product is added
successfully.
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Common reasons for binding failure:

1. The Wi-Fi name or password contains special characters that are not supported by
the device, resulting in failure to connect to the router. Please changeit to a
commonly used character and try again.

2. Check if your router has enabled Wi-Fi anti-leeching settings, preventing the device
from connecting to the network properly.

3. Check if your router has enabled AP isolation, preventing your phone from
discovering the device within the local network.

Connecting to HomeKit

Open the Apple "Home" app, click "+" in the upper right corner to enter the Add
Accessories page, scan or manually input the HomeKit setup code (HomeKit QR code)
on the product side or the user manual, and bind the device to HomekKit.

Common HomekKit addition failure guidelines are as follows:

1. Prompt "Unable to add accessory". Repeated connection failures have caused error
information in the iOS cache to be unresolved. Please restart the iOS device (iPhone
or iPad) and reset the repeater and try again.

. Prompt "Accessory added". Please restart the iOS device and reset the repeater, then

manually enter the HomeKit setup code to add the doorbell.

Prompt "Accessory not found". Please reset the repeater, wait for 3 mins, and add it

again by manually entering the HomeKit setup code.

N

w

Note: Please keep the QR code on the product or User Manual in a safe place. If the
addition fails, please press and hold the product function button for 10 s to reset the
network, and then add it again.
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Connecting to third-party Matter ecosystem

Please use the third-party Matter app to scan the Matter QR code on the User Manual
or enter the 11-digit setup code to complete the device addition.

Open the Apple "Home" app, click "+" in the upper right corner to enter the Add
Accessories page, scan or manually input the HomeKit setup code (HomeKit QR code)
on the homepage of the User Manual, and bind the device to HomeKit.

3. Binding child device

1) Bind Zigbee and Bluetooth child device

Please operate according to the child device User Manual, and select the specified M3
hub to complete the addition.

2) Bind Matter Over Thread device

This product serves as a Border Router in the Thread network and supports the
connection of sub-devices of the Matter Over Thread protocol. Please complete the
binding operation according to the User Manual of the Thread child device (Thread
devices do not need to select to specify the M3 hub during the binding process).

4. Other functions
For more device functions, please log in to the Agara Home app to explore them.
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Description of Indicator Lights

Indicator Light Status Device Status

Solid Yellow Light Starting up

Flashing Yellow Light Waiting to Connect

Flashing Blue Light Connecting

Slow Flashing Blue Light Connection successful and the account is binding

Solid Blue Light Normal

Solid White Light Start for 10 mins with No Network Configured

Flashing Purple Light Allow Adding Child Devices

Slow Flashing Yellow Light Firmware Upgrading

The indicator light is turned off/the device is not powered on

Turn off

Product Specifications

Model: HM-GO1E/ HM-GO1D Power Input: 5V=2A

Dimensions: 105 x 105 x 36.5 mm PoE Input: 48V =0.27 A

Wireless Protocols: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2.4GHz / 5 GHz, Zigbee/Thread IEEE
802.15.4, Bluetooth 5.1

Operating Temperature: -10°C ~ 50°C

Operating Humidity: 0 ~ 95% RH, non-condensing
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User Information

Communication between the hub and your iPhone, iPad, Apple Watch, HomePod,
HomePod mini, or Mac is protected by HomeKit technology. The Works with Apple logo
means that the accessory has been designed to work with the technology identified in
the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the operation of this product or its compliance

with safety standards.
Works with
Apple Home

The Bluetooth word mark and logo are registered trademarks of the Bluetooth SIG and
any use of such marks by Lumi United Technology Co., Ltd. is under license. Other

trademarks and trade names are the property of their respective owners.

€3 Bluetooth
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Warning 1

-

. This product is not a toy, please keep children away from this product.
. This product is used only indoors, please do not use it in a humid environment or outdoors.
. Pay attention to moisture-proof, do not spill water or other liquids on this product.

»wN

. Do not place this product near heat sources. Do not place it in enclosed places unless there is proper
ventilation.

. Please do not try to repair this product by yourself, and the work should be done by authorized
professionals.

&

o

. This product and its child device are only suitable for improving the entertainment and convenience
of home life, and for equipment status reminders, and should not be used as security equipment for
homes, buildings, warehouses or any other places. If a user violates the user manual and this note
and uses the product in the security field, the manufacturer shall not be liable for any risks and
property losses caused thereby.

Warning 2

Please select an adapter with a minimum output parameter of 5V==2A to use with the product.
Online Customer Service: www.aqara.com/support

Manufacturer: Lumi United Technology Co., Ltd.

Address: Room 801-804, Building 1, Chongwen Park, Nanshan iPark, No. 3370, Liuxian Avenue,

Fuguang Community, Taoyuan Residential District, Nanshan District, Shenzhen, China.
Email: support@aqgara.com

Made in China
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NHdopmauus o npogykte

LleHTp ymMHOro gfoma M3 - 370 nepBbIii NPoAYyKT Aqara Anst NorpaHUYHo
mapLpyTusaumu (border routing), nogaepxvisatowymii npotokon Thread. 310 Takke
MHOFOPEXMMHBbIN LIeHTp yMHOro ioMa, NOAAEPXMBatOLLIA AOCTYN K NOAYCTPOINCTBaM
npotokona Zigbee 3.0 n Bluetooth. Bnarofapst 06HOBNEHHbIM PYHKLMSIM yNpaBieHUst
NoKa/nbHO aBTOMaTW3aLmel U hyHKLUMM MofKIYeHns K Matter Yepes nokanbHble ceTut
1 LieHTpbl yMHOr0 loMa, OH CTan HOBbIM MOKoNeHveM LieHTpoB ymHoro foma Agara. M3
MCMNONb3YEeT KOHTPONEP C ABYXbsAEPHON apxuTekTypoii ARM A7 1 paboyeit YacToTol 1
[Ty, 4To ynpoLiaeT 06paboTKy AaHHbIX, a TaKxkKe aBTOMaTUYECKOe yrpaBaeHue 1
BbINO/IHeHe. CeTeBOE MOAK/IOHEHVIE BO3MOXHO N0 6eCNPOBOAHbIM fiByXANaNa3oHHbIM
npotokonam Wi-Fi 2,4 TTu 1 5 I'Tu. Kpome Toro, B Hanmunm npoBogHoi nHtepdeiic RJ45,
C nogAepXKon NuTanus PoE, Ans nogkntoyeHns Kk cetv. MnTepdeiic Type-C He ToNbko
obecneynBaeT BO3MOXHOCTb MUTaHWE OT aganTepa, HO TaKkKe MeeT (PYHKLIO
nepefaymn AaHHbIX, KOTOPYIO MOXHO UCMO/b30BaTb [/15 MOAKMIOYEHNS K 4pYrM
nepudepuitHbIM yCTpocTBaM. PYHKLMS MH(PaKPACHOTO AUCTAHLIMOHHOTO
ynpaBneHus 6bina NOMHOCTbIO MOAEPHM3MPOBaHA: 6 MOLLHbIX MH(PAKPACHbIX
13nyyaroLLmx TPYBOK pacrosioXeHbl Crepeam v o YeTbipeM CTOPOHAM U3[enus, YTo
obecreynBaeT NosHbIN OXBAT B 6O/bLIMX MOMELLEHUSX U HALEXKHOE yNpaBieHue
MHPaKpaCcHbIMU YCTPOCTBaMM Ha 60/1bLLOM PAacCTOSIHWN. B KayecTBe KOHLEHTpaTopa
LleHTpa yMHOro JoMa MOXHO UCMO/b30BaTh HECKObKO ceTeld M3 anisi co3gaHns rpynnbl
LleHTpoB yMHOTO loMa, TeM caMbM 0becrneyrBas TOKanbHOe yrpaBieH1e CeTbio Ha
60/bLUEM NPOCTPAHCTBE. M3 TakxKe NoaAepXKMBAET DYHKLMIO 3aMeHbl LieHTpOB yMHOO
[0Ma, C MOMOLLLbIO KOTOPOW MOXHO BbICTPO 3aMeHSITb ipyrie HencrpasHble LieHTpbl
YMHOrO JoMa 1 NofaAepXmBaTh paboTocnocobHOCTb ceTh cucTembl I0T. Kpome Toro,
BCTPOEHHOe XpaHunuLle eMMC o6beMoM 8 B MOXET XpaHuUTb elue 6onblue
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No/b30BaTENbCKMX AAHHDBIX IOKANbHO, CHU3UTb 3aBUCHMOCTb OT 06/1aKa 1 obecneynTb
KOHUAEHLMaNBHOCTb M 6e30MacHOCTb Nosb3oBaTenel. BcTpoeHHas cvcTema
nokanusayum RTC no3BoNsieT NoAepXKMBaTb CTabUIbHYIO CUHXPOHM3ALMIO
BHYTPEHHMX yCTPOICTB B cucTeme |OT B cnyyae cbos ceTu, obecneynBas cTabuibHoe 1
HafeKHOe BbIMoIHeHWe aBToMaTM3aLmu. MoMyuMo nogkatodeHns K nnatdopme Apple
HomeKit, 3TOT MpoAyKT Takke MOXET 6bITb MOAKMIOYEH K t06bIM NnaTdhopmam
VIHTepHeTa Bellel ¢ NoAAepXXKOii CTaHAapPTHOro NpoTokona Matter, v nogaepxusaet
[Ba cnocoba UCMob30BaHWs: YCTaHOBKA Ha NI0CKOW NOBEPXHOCTY M Ha MOTOSIKeE.

ViHdpakpacHasi npyuHMMaloLasi NOBEPXHOCTb

P, WHbpakpacHas

/ u3nyyatoliasi NOBEPXHOCTb

WHpukaTop

OnwvcaHne d)yHKLU/IOHaJ'IbeIX KHOMOK:
HaxxmuTe 1 ygepxmeaiite 10 cekyHa:
cbpocC ceT! 1 0TBSA3KA YCTPOICTBA T
BbICTPO HaxkMuTe 10 pas: BOCCTAHOBNEHWE MoTono4Hoe oTBepcTvie Anst |

3aBOACKMX HACTPOeK NPOBOACE  Mpaykka KpoHLTElHA
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CNOT KpenneHns KPOoHLITeHa

CnoT ans BbIXOAALLMX MPOBOAOB CTONA
KHonka

I'Ipr nutaHus Type-C

CeteBoli nopt RJ45

YcTaHOBKa npofyKra
1. Bbl6op MecTa yCTaHOBKM

JT0 U3aenne MOXHO yCTaHaBAMBaTb TpeMsi crocobamu: Ha CTose (ropU3oHTaNbHOM
NOBEPXHOCTM B 06bIYHOI OPUEHTALMM) UM HA NOTO/IKe (B 06paTHOM OpueHTaLMm) nm
MOBECUTb Ha CTEHY,IHCTPYKLMS MPUBELEHA HIXKE.

Mcnonb3oBaHue Ha cTone:

MomecTuTe n3genvie Ha ropusoHTabHbIN CTON, Y yBeauTeCh, 4TO 06nacTb
MH(PaAKPACHOO U3yYeHNs Ha NepefHeN YacTu YCTPOMNCTBA He NepeKpbIBaeTCs
KaKUMU-M60 NpensTcTBusMU. He pa3mellaiTe psfoM C MECTOM YCTaHOBKM Apyrue
NpeAMETbI, NPENATCTBYOLLME NPOXOXAEHNIO MHBPaKPaCHbIX cUrHanos. (Mpu
MCNONb30BaHUM Ha CTOJE YCTaHABNMBATL KPOHLUTEH He TpebyeTcs)
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CTeHbl ¥ NOTONKM (HWKe NpUBefEeHbl NPUMepbl MOTOSIKOB)

@ M10THO NPVKMUTE KPOHLUTENH K NOTO/IKY U C MOMOLLbI0 MapKepa OTMeTbTe
MONOXEHNS OTBEPCTUIA Yepes OTBEPCTUS /1S BUHTOB.

@ Vicnonb3yiiTte cBEP/IO AMAMETPOM @4, 4TOGbI NPOCBEPUTL OTBEPCTUS B
COOTBETCTBUY C MOJIOKEHUSIMI OTMETOK, My61Ha CBEPNEHMS COCTABASET 227 MM,

ARN RN RNY
=27mm

© Vicnonb3ysi UHCTPYMEHT, BGeiiTe 4 Ato6ensi B NpocBepsieHHbIe OTBEPCTS 1
y6eauTeCh, 4TO MOBEPXHOCTb POBHAS.
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@ 3acvKcypyiiTe KPOHLUTEIIH BUHTaMM B OTBEPCTUSAX Arobeneit (ecnn ceepxy octancs
Kabenb NUTaH1si NN CETEBOI Kabenb, CHavana NPofeHLTe XKIyT NPOBOAOB Yepe3
0TBEpPCTHE A/151 MPOBOAKM Ha KPOHLUTEWHE, a 3aTeM 3athUKCUPYIiTe BUHTBI).

M

L

(3] (4]

© CosmecTuTe 0TBEPCTUE KPOHLLTENHA B HUXKHEN 4aCTV yCTPOMCTBA C MPSXKON
KPOHLWTeHa 1 HaiaBu1Te Ha YCTPOMCTBO B HAMpaBAeHNU, NPOTUBOMONOKHOM

KPIOKY KPOHLUTEIHA, NMOKa OH He 3allenkHeTcs (nepeq 3aXuMom ybegmTech, YTo
kabenib MMTaHWS UK ceTeBOMN Kabenb NOAKIOYEHbI K CETH).




2. Bbi6op cnocoba sHepronuTaHus

370 U3aeNne MOXET NoyyaTb SHepronuTaHe Yepes nHTepdeiic Type-C 6o ¢
nomoLLbto ceTeBoro nopta RJ45 ans nutaHus PoE. Beibrpalite B 3aBUCMMOCTY OT
(baKTUYeCKOro MecTa yCTaHOBKM.

3. Bbi6op cnocoba NoaKIYeHNs K CeTU

(1) BecnpoBogHoe coegnHeHme

YCTpoIiCcTBO NOAAEPKMBAET NOAKIIOYEHMNE K ABYXANaNa3oHHbIM ceTsam Wi-Fi, Mocne
BK/TIOYEHMSA YCTPOICTBA CeaynTe yKa3aHsM NPUNOXKEHNs, 4TO6bI 3aBEPLUNTL
nogkntoyeHme K 6ecnpoBOAHON ceTu.

(2) NpoBopHOE coepnHeHne

Vicnonb3oBaHme NPOBOLHOMO COEAUHEHMS NO3BONAET U36EXKaTb HECTABUIBHOTO
coefMHeHus, BbI3BaHHOTO nomexamu B 3dvpe Wi-Fi. Ecniv BO3MOXHO, pekoMeHayeTcst
MCMob30BaTb NPOBOAHYHO CETb A1 NOAKMOUEHNS 3TOro U3aenus. NMocne
BK/THOYEHWSA YCTPOICTBA CNeaynTe MHCTPYKLMSM B MPUIOKEHNU, 4TO6bI 3aBEPWNTH
NogKN0YEHME K NPOBOZHOW CETH.

BbicTpoe nopknoveHne

1. 3arpysuTte npunoxeHune
HaiiguTe «Agara Home» B Apple App Store, Google Play, Xiaomi GetApps, ranepee
npunoxeHunii Huawei nnun otckaHupyiiTe cnegyowwmii QR-kop Ans 3arpysku

npunoxexuns Aqara Home.




2. lo6aBneHue ycTponcTaa: MoakntoyeHmne k Aqara Home

Mocne BKAKOYEHNS NogHecuTe TenedOoH K yCTPOICTBY, OTKpOIiTe NpuaoxeHue Aqara

Home, B NpaBOM BepXHEM Yr/y JOMALLHEN CTPAHULbI HAXXMUTE «+», BbibepuTe «LleHTp

YMHOTO floMa M3» 1 criefyiiTe MHCTPYKLMSIM MPUIOXKEHNS As paboTbl. Mocne

yCMeLwHoro NOAKAYEHUs MHANKATOP COCTOSIHUS ByAeT HEeNpPepbIBHO rOPeTh CUHUM.

« 3T0 YCTPOWCTBO NOAAEPKMBAET TexHonoruio Aqara MagicPair. Mocne Toro, kak
YCTPOWCTBO BK/TOYEHO M 3aMyLLeHO, OHO MOXET 6bITb aBTOMATUYECKU 06HapPYXeHO
npunoxeHviem Agara Home, korfja OHO HaXoAUTCS B COCTOSIHUMN NOAK/IOYEHUS K
ceTn. Ha 3ToM 3Tane BaM Hy»HO NpocTo BbiGpaTh yCTPOICTBO U 3aBEpLINTD
HaCTPOIIKY CETU B COOTBETCTBUM C MOACKA3KaMu NMPUNOKEHNS.

« Mpy NOAKNOYEHUM CETU pacronaraiTe TenedoH Kak MOXHO 6/1Ke K NPOayKTY 1
ybepuTtecs, 4to ceTb Wi-Fi, ucnonssyemas TenecoHoM, COBNagaeT ¢ CeTbIo, K
KOTOPOW ByfeT NOAKMI0YATLCS MPOAYKT.

« Bo BpeMsi NOAK/MOYEHNS K CETV 3TOTO NMPOAYKTa HEOBXOAMMO BbIMOMHUTL fBa
fencTBus nogTeepxaeHus. OTckaHmpyinTe QR-kog Ha Kopnyce NpoayKTa uav Ha
06710KKe pyKOBOACTBA MW BBeAUTE 8-3Ha4HbIN KO, CONPSHKEHNS, cnepys
nofCcKasKam NPUNOXeHVs AN ycnewHoro aobasneHns NpoaykTa.

PacnpocTpaHeHHble MPUYKHBI C60sl MPY NOAKNIOYEHUM K CETU:

1.Mms nnn naponb Wi-Fi copepxat cneumanbHble CUMBObI, KOTOPble He
noAAepKNBaOTCS YCTPONCTBOM, 4TO fieflaeT HEBO3MOXHbBIM MOAK/IOYEHME K
MapLpyTu3aTopy. I3MeHnTe Ha 06bl4HbIE CUMBObI U MOBTOPUTE.

2.Ha MapLpyTun3aTope BK/IOYEHbI CeLanusmnpoBaHHble HacTpoiiku 3awuTbl Wi-Fi
CeTU OT fOCTyNa TPeTbYUX NNLL, NepexsaTa Tpaduka u T.n.

3.Ha mMaplupyTu1saTope BK/IOYeHa 130M15LMS TOYKM JOCTYNa, He No3BoNsAoLas
TenedoHy Haxo[UTb YCTPOICTBA B IOKaNIbHOW CETK.
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NopkntoyeHne k HomeKit

OTkpoiTe npunoxerne Apple <Home», B NpaBoM BEPXHEM Yy HAMUTE «+»,
nepenguTe Ha CTpaHWLy f06aBNEHNs aKceccyapoB, OTCKaHUPYITE UKW BPYUHYO
BBeAWTe Ko HacTpoiikn HomeKit (QR-koa HomeKit) Ha rnaBHOM cTpaHuue
PYKOBOACTBA U NPUBSHKUTE YCTPOWCTBO K HomeKit.

06wue pekomeHgauumm npu c6osx Bo Bpems fobaBneHns HomeKit:

1.0wnbka «<HeBO3MOXXHO A06ABUTH aKCeccyapbl», MOXET BO3HWUKATb 13-3a
HeofHOKpaTHbIX c60eB Npw fobaBneHny, noaTomy nHdopmaLms 06 ownbkax,
K3lWMpoBaHHas B cucteme i0S, fo/mkHa 6bITb ounLLeHa. MepesarpysuTe ycTpoiicTBo
iOS (iPhone unu iPad) 1 LeHTp yMHOro floMa nepes NOBTOPHOW MOMbITKON.

2.Mopckaska «Akceccyap fobaBneH». Mepesarpysute ycTpoicTso iOS u cbpocbTe
BHYTPEHHWI MOAY b, 3aTEM BPY4HYLO BBEAUTE KOA, HacTpoiikn HomeKit, 4To6bl
[06aBUTb YCTPOICTBO.

3.Mopcka3ska «AKceccyap He HalfieH». Mepesarpy3ute BHyTPEHHWUIA MOZY b,
nopoXauTe 3 MUHYTbI U CHOBa A06aBbTE €ro, BPY4YHYH BBeAs KOA HaCTPOMKM
Homekit.

MpumeyaHue: coxpaHsiite QR-Kopf pa3MeLLeHHbIN Ha IMaBHON CTPaHULLE PYKOBOACTBA.

Ecnu gobaBneHune He yganoch, HAXXMUTE U yaepxuBanTe GYHKLUMOHANbHYIO KHOMKY

npopykTa 10 cekyH ans cbpoca ceTu, a 3aTeM cHoBa fobaBbTe eé.

MofKNtoYeHNe K CTOPOHHEN 3KocucTeme Matter

Mcnonb3yiiTe cTOpoHHee NpunoxeHue Matter ans ckaHvpoBaHus QR-koga Matter Ha

0610)XKe PpyKOBOACTBA U BBEJUTE KOA HACTPOIKM, YTO6bI 3aBEpLWNTL AobaBneHne

yCTpoiicTBa.

3. MpuBs3ka nogycTpoicTea
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1) NpuBsizka nopycTpoicTs Zigbee n Bluetooth

[leficTBY/iTe B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM MO NOAyCTPOICTBaM. Bbibepute
yKasaHHblii LleHTp ymMHoro floma M3 1 3aBeplumnTe fob6aBneHue.

2) MpuBs3ka ycTpoiicTea Matter Over Thread

3TO yCTPOMCTBO UCMOb3YETCS B Ka4eCTBE rPaHNYHOro MapLupyTusaTopa (Border
Router) B ceTn Thread n nogaepxwviBaeT nogktoyYeHne NoaycTpoicTB NpoToKoNa
Matter Over Thread. BbinonHu1Te onepaLyio NPpUBS3KHM, ClIeAys UHCTPYKLMSM
nogyctpoicTsa Thread (Bo Bpems npouecca npuBsskm gns yctpoiicts Thread He
TpebyeTcs BbI6UpPaTb KOHKPETHbIN LieHTp yMHOro goma M3).

4. Aipyrue dyHKu1n

BoiiguTe B npunoxexune Aqara Home, 4To6bl NOMY4UTb AOCTYM K AONONHUTENbHbIM
yHKUMAM yCTpONCTBA.

OnucaHne MHANKaTOpPOB

CraTyc uHguKaTopa CraTyc ycTpouncTea
HenpepbiBHO ropuT XenTbim Bkntouaetcs
BbICTPO MUraeT XenTbiM OxufaHNe NOAKIOYEHUS K CeTh
EbICTpO MUraeT CUHUM HOAKHK)‘-ISHME Kcetn

MopkntoyeHue K ceTn YCTaHOB/EHO, BbIMONIHACTCA
NpUBA3Ka aKKayHTa

MepaneHHo Muraet cHUM

HenpepbiBHO roput cCHUM HopmanbHas pabota
HenpepbIiBHO ropuT 6ebiM YCTPOICTBO BK/IIOYUIOCH, HO CETb HE HAaCTPOeHa
MuraeT pnoneToBbiM AKTUBMPOBaH PeXUM A06aBNEHNS JOYEPHUX YCTPOICTB
MeFU'IeHHO MUraeT XenTbelM BbinosiHseTcs 06HOBMEHNE NPOLWNBKN
BbIkntoueH VHANKATOP He ropuT/yCTPOCTBO He NOAKMOYEHO
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OCHOBHble NapameTpbl

LleHTp ymHoro goma M3 Pa3smep npoaykTa: 105 x 105 x 36.5 MM
Mogenb npogykTta: HM-GO1E/ HM-GO1D MutaHune: 5B=2A

Bxop PoE: 48B=0.27A

BecnposopHoii npoTtokon: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2.4 [Ty /5Ty, Zigbee /
Thread IEEE 802.15.4, Bluetooth 5.1

Temnepatypa akcnayaTaumu: -10° - +50°C (14° - 122°F )

Pa6ouas BnaxHocTb: 0 - 95% RH, 6e3 KoHgeHcaLummn

NHdopmauusa gns nonb3osartens

CBs3b Mexpy LleHTpom ymHoro foma 1 Bawum iPhone, iPad, Apple Watch, HomePod,
HomePod mini nnn Mac 3awmuieHa texHonorven HomeKit. Micnonb3oBaHue 3Hauka
«Works with Apple» 03HavaeT, 4To akceccyap 6bi1 paspaboTaH gns paboTbl ¢
TEXHONOrnel, yka3aHHOI Ha 3HauKe, 1 cepTUhULMPOBaH pa3paboTyMKOM Ha
COOTBETCTBME CTaHAapTaM npoussoauTenbHocT Apple. Apple He HeceT OTBETCTBEHHOCTH
3a paboTy JaHHOrO NPOAYKTA UM ero COOTBETCTBUE CTaHAapTaM 6€30MacHOCTY.

Works with
Apple Home
ByKBeHHbI TOBapHbIN 3HaK 1 noroTun Bluetooth sBnstoTcs 3aperncTpupoBaHHbIMK
ToBapHbIMU 3Hakamu Bluetooth Special Interest Group, komnaHus Lumi United

Technology Co., Ltd. nonyunna paspelieHue Ha nto6oe NCnonb3oBaHMe TaKNX TOBaPHbIX
3HAKOB. [lpyrue TOBapHble 3HaKM 1 TOProBble HAUMEHOBAHUS ABNAOTCA

CO6CTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYHOLWMX BlagenbLes.

3) Bluetooth



Mepbl 6e30omnacHoCTH

1. 3TOT NPOAYKT He UrpyLiKa. [lepxuTe feTeit nofanbLie OT 3TOro NPoAyKTa.

2. 3TOT NPOAYKT NpefHa3HayeH TONbKO ANs UCMONb30BaHKS B NOMELLEHUU. He Mcrnonb3yiiTe ero Bo
BNIAXHO Cpefe NN Ha OTKPbITOM BO3JyXe.

. BeperuTe NpopyKT OT BO3[eNCTBIS BNAru, He NpONMBaiiTe BOAY UM ipyrue XUAKOCTW Ha NPOAYKT.

A ow

. He pa3melyaiiTe gaHHoe nsgenvie B6IM31 UCTOYHMKOB Tenia. Mpu OTCYTCTBUM HaaaexalLeit
BEHTUNALMM He pa3MellaiiTe NPoAYyKT B 3aKPbITbIX KOpNycaXx.

w

. He mbiTaliTecb pEMOHTMPOBATb 3TOT MPOAYKT CAMOCTOSITENLHO, MOPYYUTE 3Ty paboTy
aBTOPU30BaHHBIM CreLyanucTam.

)

. ITOT NPOAYKT U €ro BCMOMOraTe/bHble YCTPOMCTBA NOAXOAAT NCKIKOUUTENbHO A5 Pa3BeyeHus 1
noBbllWEHNs KOMOPTa B AOME, a TaKKe /15 HaMOMUHAHWIA O COCTOSIHMM YCTPOICTB, U He MOXET
6bITb MCMO/b30BAHO B KA4ECTBE OXPaHHbBIX YCTPOWCTB B flOMaX, 3AaHUSX, CKNafax v Ntobbix fpyrux
MecTax. Ecnin kakoi-160o nosnb3oBaTeNb HapyLaeT MHCTPYKLWW MO SKCMyaTaLun NpofyKTa 1
[laHHbIe Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTU, NPOU3BOAUTESNb HE HEeCeT OTBETCTBEHHOCTY 3a Ntobble
COOTBETCTBYOLLME PUCKW UM MaTepUanbHbIN yiep6.

MNpepynpexpaexue
Bbl6epyTe aganTep, COOTBETCTBYIOWMI T MUHUMaNbHBIM TPeGOBaHUAM MUTaHNs yCTPOCTBa, 5 B=2A.

OHnaiH-cnyx6a NoaAepPKKU KNMeHTOB (robanbHas): www.agara.com/support

OHnaliH-cnyx6a noaaepxku knmeHTos (PP): www.agara.ru/support

MpownssoguTens: Lumi United Technology Co., Ltd.

Appec: kB.801-804, kopnyc 1, napk YyHB3Hb, Napk HaHblwaHb, N°3370, npocnekT /llocaHb,

obwmHa PyryaH, )unon paiioH TaokoaHb, paioH HaHbluaHb, LLIsHbYK3IHB, KuTait.

3n. noyTa (robanbHas): support@agara.com

3n. noyta (PP): support@aqara.ru

WHdopmauus o cepTudukaumu: aqara.ru/cert N\

CpenaHo B Kutae [H[ ea
PAP
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Présentation du produit

Hub M3 est le premier produit de Routeur de bordure d’Agara qui supporte le protocole
Thread, et est également un Hub multimode qui supporte l'accés aux sous-périphériques
du protocole Zigbee 3.0 et Bluetooth, couplé a des capacités de contrdle d'automatisa-
tion locale et d'accés Matter entierement améliorées sur de multiples réseaux LAN et de
multiples Hubs, ce qui en fait la nouvelle génération de hub de contréle de la maison
intelligente d’Aqara. M3 adopte la puce de contréle principale de 'architecture A7 a
double cceur I’ARM, dont la fréquence de fonctionnement atteint 1 GHz, qui peut
facilement faire face a divers traitements de données et a diverses opérations de contréle
et d’exécution automatisées. En ce qui concerne la connexion réseau, il supporte les
connexions sans fil avec les protocoles Wi-Fi bibande 2,4 GHz et 5 GHz, tout en conservant
linterface RJ45 pour les connexions réseau filaires, et lalimentation PoE est supportée a
partir de cette interface. En plus d’étre alimentée par un adaptateur, linterface Type-C
dispose également de fonctions de communication de données et peut étre étendue pour
se connecter a d’autres périphériques. La fonction de télécommande infrarouge a été
entiérement mise a niveau et 6 tubes d’émission infrarouge haute puissance sont répartis
alavant et sur les quatre c6tés du produit pour garantir que le signal de commande
infrarouge dans un grand espace peut atteindre une couverture compléte sans angles
morts et que divers types d’équipements infrarouges a longue distance peuvent étre
contrdlés de maniére fiable. En tant que Hub, un cluster hub peut étre construit via la
mise en réseau de plusieurs M3 afin de réaliser un contrdle réseau localisé sur une plage
spatiale plus large. M3 supporte également la fonction de remplacement de Hub, qui peut
rapidement remplacer d’autres Hubs défaillants, maintenant ainsi la santé réseau du
systéme Internet des Objets (IdO). En outre, lespace de stockage eMMC haute capacité
intégré de 8 Go peut localiser le stockage de plus de données utilisateur, réduisant ainsi la
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dépendance au cloud et assurant la sécurité de la confidentialité des utilisateurs. Le
systéme d’horloge RTC intégré peut maintenir I'étalonnage stable de 'équipement a
lintérieur du systéme Internet des Objets (IdO) en cas de panne de réseau, garantissant
ainsi que lexécution de l'automatisation est stable et fiable. En plus d’étre connecté a la
plate-forme HomeKit d’Apple, ce produit peut également étre connecté a toutes les
plates-formes Internet des Objets (IdO) supportant le protocole standard Matter et
supporte le montage sur surface plane/table et au plafond.

Surface de réception infrarouge

. Surface d'émission infrarouge

Voyant

Description du bouton Fonction

Appuyez longuement pendant 10 secondes:
Réinitialiser le réseau et dissocier 'appareil
Appuyez 10 fois rapidement: Restaurer les Trou de sortie au plafond |

paramétres d’usine Crochet de support
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> Haut-parleur

Fente de fixation de support

Plaque signalétique

Fente de sortie de table | | ]
Bouton Port d’alimentation de type C

Port réseau RJ45

Installation du produit

1. Sélectionnez 'emplacement d’installation

Ce produit peut étre choisi pour le placement de bureau, montage mural, montage au
plafond, les instructions spécifiques sont les suivantes.

Montage sur surface plane/table:

Placez sur une surface plane/table; N.B. : La zone d’émission infrarouge a l'avant du
produit ne doit pas étre couverte par une obstruction, et ne placez pas d’autres objets
autour de la position du produit qui peuvent bloquer la pénétration du signal infrarouge.
(Aucun support de montage n’est requis pour le montage sur surface plane/table)
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Tentures murales et plafonds suspendus (ce qui suit prend un plafond suspendu
comme exemple)

@ Tenez le support contre le plafond et utilisez un outil (tel qu’un crayon, etc.) pour tracer
les points a travers les trous de vis afin de marquer 'emplacement des trous de percage.

@ Un foret d’un diamétre ¢4 est utilisée pour forer en fonction de la position de chaque
point de tracage, et la profondeur de forage est = 27mm.

ARR SRR RNY
=27mm

@ Utilisez loutil pour frapper 4 bouchons d’expansion dans les trous qui ont été percés
et assurez-vous que la surface est plate.
24



@ Verrouillez le support dans le trou du bouchon d’expansion selon la direction indiquée
(s’ily a un cordon d’alimentation ou un cble réseau réservé en haut, veuillez d’abord
enfiler le faisceau hors du trou de cablage du support, puis verrouillez les vis).

AN

———)t

(3]

Ef

@ Alignez le trou du support au bas de l'appareil avec la boucle du support et poussez le
corps du produit dans la direction opposée au crochet du support jusqu’a ce qu’il soit
complétement serré(avant de serrer, assurez-vous que le cordon d’alimentation ou le
cable réseau est bien branché).




II. Choisissez le mode d’alimentation

Ce produit peut étre alimenté par une interface Type-C ou une alimentation PoE avec port
réseau RJ45, veuillez choisir en fonction de la situation réelle de 'emplacement
d’installation.

1I. Sélectionnez la méthode de mise en réseau

(1) Connexion sans fil

L’appareil supporte la connexion au réseau Wi-Fi bibande aprés la mise sous tension,
veuillez suivre le guide de 'app pour terminer la connexion réseau filaire de Uappareil.
(2) Connexion filaire

Lutilisation d’une connexion filaire peut éviter certains probléemes, tels que "la
connexion sans fil est facile de provoquer une connexion instable en raison
d’interférences environnementales", etc., lorsque les conditions le permettent, nous
vous recommandons d’utiliser une connexion réseau filaire pour connecter ce produit,
apres la mise sous tension, veuillez suivre le guide de ’'app pour terminer la
configuration du réseau filaire de Uappareil.

Connexion rapide

1. Télécharger 'app
Recherchez "Agara Home" dans ’Apple App Store, Google Play, Xiaomi GetApps,
Huawei App Gallery ou scannez le code QR suivant pour télécharger ’Aqara Home App.




1. Ajouter un appareil Connecter a Aqara Home

Apreés la mise sous tension, tenez le téléphone prés de 'appareil, ouvrez ’Agara Home

App, cliquez sur "+" dans le coin supérieur droit de la page d’accueil, sélectionnez

"Hub M3" et suivez les instructions de app. Une fois la connexion réussie, l'indicateur

d’état sera bleu fixe.

1.Ce produit supporte la technologie Aqara MagicPair, lorsque l'appareil a terminé la
mise sous tension et est dans I'état d’étre connecté au réseau, il sera automatique-
ment découvert par ’Agara Home App, a ce stade, il vous suffit de sélectionner
lappareil et de terminer la configuration du réseau en fonction des invites de 'app.

2.Lors de la configuration du réseau, veuillez garder le téléphone mobile aussi proche
que possible du corps du produit et assurez-vous que le réseau Wi-Fi connecté au
téléphone mobile est le méme que le réseau auquel le produit se connectera.

3.Ce produit doit effectuer une deuxiéme action de confirmation pendant le processus
d’accés au réseau, veuillez scanner le code QR du corps du produit ou de la
couverture manuelle ou entrer le code de correspondance a 8 chiffres selon les invites
de l'app pour vous assurer que le produit est ajouté avec succes.

Raisons courantes des échecs d’accés au reseau:

1.Le nom ou le mot de passe Wi-Fi contient des caractéres spéciaux qui ne sont pas
supportés par 'appareil, ce qui entraine I'impossibilité de se connecter au routeur,
veuillez le modifier en caractéres couramment utilisés et réessayer.

2.Vérifiez si le routeur a activé le paramétre anti-ferroutage WiFi, ce qui empéche
l'appareil de se connecter normalement a Internet.

3.Vérifiez si le routeur a activé l'isolation AP, pour que le téléphone mobile ne puisse
pas trouver le périphérique dans le réseau local.
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Connecté a HomeKit

Ouvrez Uapp Apple "Home", cliquez sur "+" dans le coin supérieur droit, entrez dans
la page. Ajouter des accessoires, scannez ou entrez manuellement le code de
configuration Homekit (code QR HomeKit) sur la page d’accueil du manuel et liez
lPappareil 8 HomeKit.

Les directives courantes d’échec d’ajout HomeKit sont les suivantes

LInvite "Impossible d’ajouter des accessoires". En raison d’ajouts répétés échoués, des
messages d’erreur du cache systéme iOS ne peuvent pas étre libérés, veuillez
redémarrer votre appareil iOS (iPhone ou iPad), réinitialiser le répéteur et réessayer.

2.Invite "Accessoires ajoutés". Aprés avoir redémarré votre appareil iOS et réinitialisé le
répéteur, ajoutez la sonnette en entrant manuellement le code de configuration
HomeKit.

3.Invite "Accessoires introuvables". Réinitialisez le répéteur, attendez 3 minutes, puis
entrez manuellement le code de configuration HomeKit pour rajouter.

N.B. : Veuillez conserver correctement le code QR sur la page d’accueil du manuel, si
l’ajout échoue, appuyez sur le bouton de fonction du produit et maintenez-le enfoncé
pendant 10 secondes pour réinitialiser le réseau, puis ajoutez-le a nouveau.

Connecté a l'écologie Matter tierce
Veuillez utiliser 'app tierce Matter pour scanner le code QR Matter sur la couverture du
manuel ou entrez le code de configuration pour compléter l'ajout de 'appareil.

11l Lier des sous-périphériques
1) Lier les sous-périphériques Zigbee et Bluetooth
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Veuillez effectuer lopération selon manuel des sous-périphériques, et vous devez
sélectionner le Hub M3 spécifiée pour compléter l'ajout.

2) Lier le périphérique Matter Over Thread

Ce produit agit comme un dans le réseau Thread et supporte les sous-périphériques qui
se connectent au protocole Matter Over Thread, veuillez effectuer lopération de liaison
conformément au manuel des sous-périphériques Thread (le périphérique Thread n’a
pas besoin de sélectionner le Hub M3 spécifiée pendant le processus de liaison).

IV. Autres fonctions
Pour plus de fonctionnalités de 'appareil, veuillez vous connecter a ’Agara Home App

en faire lexpérience.

Description des LED

Etat des voyants Etat des appareils
Le voyant jaune est toujours allumé En cours de démarrage
Le voyant jaune clignote rapidement En attente de la connexion au réseau
Le voyant bleu clignote rapidement En cours de connexion au réseau
Le voyant bleu clignote lentement La connexion réseau a réussi et le compte est lié
Le voyant bleu est toujours allumé Fonctionne normalement

L'appareil est en marche depuis 10 minutes et le réseau

Le voyant blanc est toujours allumé . B S
n’a jamais été configuré

Le voyant violet clignote Permet d’ajouter des sous-périphériques
Le voyant jaune clignote lentement Mise a jour du firmware en cours
Eteint Le voyant est éteint/l'appareil n’est pas sous tension
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Paramétres de base

Modéle du produit : HM-GO1E/ HM-GO1D  Entrée d’alimentation : 5V=2A

Taille du produit : 105 x 105 x 36.5 mm Entrée PoE : 48V=0.27A

Protocoles sans fil : Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2.4 GHz / 5 GHz, Zigbee / Thread IEEE
802.15.4, Bluetooth 5.1

Température de fonctionnement : - 10 °C ~ 50 °C

Humidité de travail : 0 ~ 95 % HR, sans condensation

Avis aux utilisateurs

La communication entre le Hub et 'iPhone, l'iPad, 'Apple Watch, le HomePod, le HomePod
mini ou le Mac est protégée par la technologie HomeKit. L'utilisation du badge Works with
Apple signifie que 'accessoire a été congu pour utiliser avec la technologie identifiée dans
le badge et a été certifié par le développeur pour répondre aux normes de performance
d'Apple et qu’Apple n'est pas responsable de 'exploitation du produit ou de sa conformité

aux normes de sécurité.
Works with
Apple Home

La marque verbale et logo Bluetooth sont des marques déposées de Bluetooth
Technology Alliance, et toute utilisation de ces marques par Lumi United Technology Co.,
Ltd. est concédée sous licence. Les autres marques de commerce et noms commerciaux
sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.

€3 Bluetooth’




Considérations relatives a la sécurité

1. Ce produit n’est pas un jouet, assurez-vous de garder les enfants loin de ce produit.

2. Ce produit ne peut étre utilisé qu’a l'intérieur, veuillez ne pas l'utiliser dans un environnement
humide ou a lextérieur.

3. Faites attention a ’humidité et ne renversez pas d’eau ou d’autres liquides sur ce produit.

4. Ne placez pas ce produit prés de la source de chaleur. A moins qu’il n’y ait une ventilation normale,
il ne doit pas étre placé en position fermée.

5. Veuillez ne pas essayer de réparer ce produit vous-méme, vous devriez le faire faire par un
professionnel autorisé.

6. Ce produit et ses sous-périphériques ne sont utilisés que pour améliorer le divertissement et la
commodité de la vie a la maison, et sont utilisés pour rappeler 'état de divers équipements, et ne
doivent pas étre utilisés comme équipement de sécurité dans la maison, le batiment, Uentrep6t ou
tout autre endroit. Si, en cas de violation des instructions d’utilisation du produit et de ces
considérations relatives a la sécurité, Lutilisateur utilise ce produit dans le domaine de la sécurité,
le fabricant n’est pas responsable des risques et des dommages matériels qui en résultent.

Avertissement
Veuillez utiliser ce produit avec un adaptateur avec un paramétre de sortie minimum de 5V ==2A.

Service des clients en ligne : www.aqara.com/support

Fabricant: Lumi United Technology Co., Ltd.

Adresse: Chambre 801-804, Batiment 1, Parc de Chongwen, iParc de Nanshan, No. 3370 de ['Avenue de
Liuxian, Communauté de Fuguang, Quartier de Taoyuan, Arroudissement de Nanshan, Shenzhen,
Chine

Email: support@agara.com

Fabriqué en Chine
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Produkteinfiihrung

Der Hub M3 ist das erste Border Router-Produkt von Agara, das das Thread-Protokoll
unterstiitzt, sowie ein Multi-Mode-Hub, das Zigbee 3.0 und
Bluetooth-Protokoll-Subdevice-Zugriff unterstiitzt, was ihn zusammen mit der neuen,
verbesserten Cross-LAN- und Cross-Hub-Fahigkeit zur lokalen
Automatisierungssteuerung und dem Matter-Zugriff zu Agaras Smart Home Control
Hub der ndchsten Generation macht. M3 verwendet den ARM Dual-Core A7 Architektur
Hauptsteuerchip, der mit 1GHz arbeitet und alle Arten von Datenverarbeitung und
Automatisierungssteuerung und -ausfiihrung problemlos bewiltigt. Die
Netzwerkkonnektivitat unterstiitzt drahtlose Konnektivitat mit den 2,4-GHz- und
5-GHz-Dualband-Wi-Fi-Protokollen, wéhrend gleichzeitig die kabelgebundene
Netzwerkkonnektivitat mit der RJ45-Schnittstelle erhalten bleibt und
PoE-Stromversorgung tiber diese Schnittstelle unterstiitzt wird. Die
Infrarot-Fernbedienungsfunktion wurde mit sechs leistungsstarken Infrarotsendern an
der Vorderseite und an den vier Seiten des Gerats aufgeriistet, die eine
Rundumabdeckung der Infrarot-Steuersignale in groRen Rdumen und eine
zuverldssige Steuerung von Infrarotgeraten mit groRer Reichweite gewahrleisten. Als
Hub kénnen mehrere M3 zu einem Hub-Cluster vernetzt werden, um eine lokalisierte
Netzwerksteuerung liber einen gréReren rdumlichen Bereich zu ermdglichen. M3
unterstitzt auch die Hub-Ersatzfunktion, mit der andere fehlerhafte Hubs schnell
ersetzt werden konnen, um die Gesundheit des I0T-Systemnetzwerks zu erhalten.
Dariiber hinaus erméglicht der eingebaute eMMC-Speicher mit einer Kapazitét von 8
GB eine lokalere Speicherung von Benutzerdaten, wodurch die Abhdngigkeit von der
Cloud verringert und der Datenschutz und die Sicherheit des Benutzers gewdhrleistet
werden. Das eingebaute RTC-Uhrensystem sorgt fiir eine stabile Kalibrierung der
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Gerate innerhalb des I0T-Systems im Falle einer Netzunterbrechung und
gewahrleistet so eine stabile und zuverléssige Ausfiihrung der Automatisierung. Das
Produkt kann mit der HomeKit-Plattform von Apple sowie mit allen 10T-Plattformen,
die das Standard-Matter-Protokoll unterstiitzen, verbunden werden und unterstiitzt
sowohl die Verwendung auf der Tischplatte als auch die Deckenmontage.

Infrarotempfangsflache

oy, Infrarotemissionsflache

Anzeigelampe - Fithrungssaule

=2
Schraubenldcher _-.f

Beschreibungen der Funktionstasten

10 Sekunden lang driicken: Zuriicksetzen des Deckenauslassffnung

Netzwerks und Entkoppeln des Gerats Aufhangeklammern fiir Halterungen
10-mal schnell driicken: Werkseinstellungen

zuriicksetzen
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Befestigungsschlitz
der Halterung

‘%nschild

Tasten Typ-C Stromanschluss

Auslaufschlitz des Schwenktisches

RJ45 Netzwerkanschluss

Produktmontage

I. Montagestelle auswahlen

Tischaufstellung, Wandmontage, Deckenmontage kann fiir dieses Produkt ausgewahlt
werden, Dazu lautet die Beschreibung wie folgt.

Verwendung der Tischplatte:

Stellen Sie das Gerét auf eine ebene Flache und achten Sie darauf, dass der infrarotab-
strahlende Bereich auf der Vorderseite des Gerats nicht durch Gegenstande verdeckt wird
und dass keine anderen Gegenstande um das Gerat herum aufgestellt werden, die das
Eindringen des Infrarotsignals blockieren kénnten. (fiir die Verwendung auf Tischplatten
ist keine Halterung erforderlich)
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Wandmontage und Deckenmontage (Der folgende Inhalt nimmt Deckenmontage als
Beispiel)

@ Legen Sie die Halterung fest an die Decke und zeichnen Sie mit einem Werkzeug, z. B

einem Stift mit breiter Spitze, die Punkte durch die Schraubenlécher nach und
markieren Sie die Position der Locher.

@ Verwenden Sie einen Bohrer mit einem Durchmesser von ¢4, um Lécher entsprech-
end der Position der Anreipunkte zu bohren, Tiefe der Lcher = 27mm.

AR RNY
Ei =27mm

© Verwenden Sie ein Werkzeug, um die 4 Spreizdiibel in die gestanzten Locher zu
klopfen, und achten Sie dabei auf eine ebene Oberflache.

35



@ Schrauben Sie die Halterung in der gezeigten Richtung in die Gummistopfenlocher ein
(wenn oben Platz fiir Strom - oder Netzwerkkabel gelassen wird, fiihren Sie den
Kabelbaum zuerst durch die Kabellocher der Halterung, bevor Sie die Schrauben

festziehen). \X?E \\\ % \\

Y’ T

(3] (4]
@ Richten Sie die Lécher der Halterung an der Unterseite des Geréts mit den

Halterungsklammern aus und driicken Sie das Produktgehause in die
entgegengesetzte Richtung zu den Halterungshaken, bis es fest angezogen ist (stellen
Sie sicher, dass das Strom- oder Netzwerkkabel vor dem Festklemmen eingesteckt ist).




1. Auswahl einer Stromversorgung

Dieses Produkt kann entweder (iber den Typ-C-Anschluss oder PoE tiber den RJ45-Netzw-
erkanschluss mit Strom versorgt werden, bitte wéhlen Sie entsprechend der tatsdchlichen
Situation der Installationsstelle.

lll. Vernetzungsmethode wahlen

(1) Drahtlose Verbindung

Das Gerat unterstiitzt die Verbindung mit einem Dual-Band-Wi-Fi-Netzwerk Nachdem
das Gerat eingeschaltet wurde, folgen Sie bitte den Anleitungen der app, um den
Vorgang abzuschliefRen.

(2) Kabelgebundene Verbindung

Eine kabelgebundene Verbindung kann die durch Umgebungsstérungen verursachte
instabile Verbindung vermeiden. Wenn méglich, wird fiir den Anschluss dieses
Produkts ein kabelgebundenes Netzwerk empfohlen. Nachdem Sie das Gerat
eingeschaltet haben, stellen Sie die Verbindung mit dem kabelgebundenen Netzwerk
gemal den Anleitungen der app her.

Schnellverbindung

1.Client-Software herunterladen
Suche nach "Agara Home" im Apple App Store, Google Play, Xiaomi GetApps, Huawei
App Gallery, oder scanne den folgenden QR-Code, um die Agara Home app

herunterzuladen.




Il. Hinzufiigen von Geraten Zugang zu Aqara Home

Nach dem Einschalten des Geréts halten Sie das Handy in die Nahe des Gerats, 6ffnen

die Agara Home app, klicken auf das "+" in der oberen rechten Ecke der Startseite,

wahlen "Hub M3" und folgen den Anleitungen der app. Nachdem die Verbindung

erfolgreich hergestellt wurde, leuchtet die Statusanzeige weiterhin blau.

1.Dieses Produkt unterstiitzt die Aqara MagicPair-Technik. Wenn das Gerat
eingeschaltet und vernetzt ist, kann es automatisch von der Aqara Home app erkannt
werden, wobei Sie nur das Gerat auswahlen und den Anleitungen der app folgen
missen, um das Netzwerk zu vervollstandigen.

2.Bringen Sie das Handy beim Paaren so nah wie méglich an das Gerét heran und
stellen Sie sicher, dass das Wi-Fi-Netz, mit dem das Handy verbunden ist, dasselbe ist
wie das Netz, mit dem das Gerat verbunden werden soll.

3.Dieses Produkt erfordert eine zweite Bestatigungsaktion wahrend des Netzzugangs.
Bitte folgen Sie den Anleitungen der app und scannen Sie den QR-Code auf dem
Produktgehduse oder dem Handbuchdeckel oder geben Sie den 8-stelligen
Pairing-Code ein, um sicherzustellen, dass das Produkt erfolgreich hinzugefiigt wird.

Haufige Griinde fiir das Scheitern des Netzzugangs:

1.Der Wi-Fi-Name oder das Passwort enthalt Sonderzeichen, die vom Gerat nicht
unterstiitzt werden, so dass keine Verbindung zum Router hergestellt werden kann;
Bitte versuchen Sie es erneut, nachdem Sie zu den iiblichen Zeichen gewechselt haben.

2.Uberpriifen Sie, ob der Router die Wi-Fi-Anti-Squatter-Einstellung aktiviert hat,
wodurch das Gerat nicht richtig vernetzt werden kann.

3.Priifen Sie, ob der Router die AP-Isolierung aktiviert hat, wodurch das Handy nicht
nach Geraten im LAN finden kann.
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Zugang zu HomeKit

Offnen Sie die Apple "Home"-app, klicken Sie auf das "+" in der oberen rechten Ecke,
rufen Sie die Seite "Zubehdr hinzufiigen" auf und scannen Sie den HomeKit-Einrich-
tungscode (HomeKit-QR-Code) auf der ersten Seite des Handbuchs oder geben Sie
ihn manuell ein, um lhr Gerat mit HomeKit zu verbinden.

Ubliche Leitfaden fiir fehlgeschlagene Versuche, HomeKit hinzuzufiigen, lauten wie

folgt:

1.Die Meldung lautet: "Zubehdr kann nicht hinzugefligt werden". Bitte starten Sie lhr
iOS - Gerét (iPhone oder iPad) neu und setzen Sie den Repeater zuriick, bevor Sie es
erneut versuchen, da die wiederholten, mehrfach fehlgeschlagenen Hinzufligungen
zu einer Fehlermeldung im iOS-Systemcache gefiihrt haben, die nicht freigegeben
werden konnte.

2.Die Meldung lautet: "Es wurde Zubehor hinzugefiigt". Bitte fiigen Sie die Tiirklingel
hinzu, indem Sie den HomeKit-Einrichtungscode manuell eingeben, nachdem Sie Ihr
i0S-Gerdt neu gestartet und den Repeater zuriickgesetzt haben.

3.Die Meldung lautet: "Kein Zubehor gefunden". Bitte setzen Sie den Repeater zuriick,
warten Sie 3 minuten und fiigen Sie ihn dann iiber die manuelle Eingabe des
HomeKit - Einrichtungscodes erneut hinzu.

Hinweis: Bitte bewahren Sie den QR-Code auf der ersten Seite des Handbuchs an
einem sicheren Platz auf. Wenn Sie ihn nicht hinzufiigen kdnnen, halten Sie bitte die
Funktionstaste des Produkts 10 Sekunden lang gedriickt, um das Netzwerk
zurlickzusetzen, und fiigen Sie ihn dann erneut hinzu.
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Zugang zum Matter-Okosystem von Drittanbietern

Bitte verwenden Sie die Matter-app eines Drittanbieters, um den Matter-QR-Code auf
dem Umschlag des Handbuchs zu scannen oder den Einrichtungscode einzugeben,
um das Hinzufligen des Geréts abzuschliefRen.

lll. Bindung von Subgerédten

1) Binden von Zigbee- und Bluetooth-Subgeraten

Bitte folgen Sie den Anleitungen zum Subgerét. Sie miissen das angegebene M3 Hub
auswahlen, um das Hinzufiigen abzuschlieRen.

2) Binden von Gerat Matter Over Thread

Dieses Produkt fungiert als Border Router im Thread-Netzwerk und unterstiitzt die
Verbindung von Matter Over Thread-Protokoll-Subgeraten. Fiihren Sie den Bindungsvor-
gang gemaR den Anleitungen des Thread-Subgeréats durch (Thread-Gerate miissen
wahrend des Bindungsvorgangs nicht das angegebene M3 Hub auswéhlen).

IV. Andere Funktionen
Fiir weitere Geratefunktionen rufen Sie bitte die Agara Home app zu deren Erleben auf.

Grundlegende Parameter

Produkttyp: HM-GO1E/ HM-G01D Stromeingang: 5V=2A

ProduktgroRe: 105 x 105 x 36.5 mm PoE Eingang: 48V =0.27A

Drahtlose Protokolle: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2.4 GHz/ 5 GHz, Zigbee / Thread IEEE
802.15.4, Bluetooth 5.1

Betriebstemperatur: - 10° C ~ 50° C

Betriebsfeuchtigkeit: 0 bis 95% RH, nicht kondensierend
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Beschreibung der Anzeigeleuchte

Status der Kontrollleuchte Status der Anzeige
Durchgehend gelbes Licht wird in Betrieb genommen
Blinkendes gelbes Licht Warten auf Netzwerkverbindung
Blinkendes blaues Licht Netzwerkverbindung wird hergestellt
Langsam blinkendes blaues Licht Netzwerkverbindung erfolgreich, Konto wird gebunden
Durchgehend blaues Licht Normaler Betrieb
Durchgehend weiRes Licht 10 Minuten bis zur Ilr(‘l::;cirgizt;ir;?me, kein Netzwerk
Lila blinkendes Licht Hinzufiigen von Untergeraten zulassen
Langsam blinkendes gelbes Licht Firmware-Aktualisierung im Gange
Abschalten Anzeige ist ausgeschaltet / Gerat nicht eingeschaltet

Informationen fiir die Benutzer

Die Kommunikation zwischen dem Hub und iPhone, iPad, Apple Watch, HomePod,
HomePod mini oder Mac ist durch die HomeKit - Technik geschiitzt. Die Verwendung
eines Emblems mit der Aufschrift "Works with Apple" bedeutet, dass das Zubehor
speziell fiir die Verwendung mit der auf dem Emblem angegebenen Technologie
entwickelt wurde und vom Entwickler fiir die Einhaltung der Apple-Leistungsstandards
zertifiziert wurde; Apple ist nicht fiir den Betrieb dieses Produkts oder die Einhaltung der
Sicherheitsstandards verantwortlich.

\%‘Spviéh Home
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Die Bluetooth - Textmarke und das Bluetooth-Logo sind eingetragene Marken der
Bluetooth Technology Alliance, Lumi United Technology Co., Ltd. Jegliche Verwendung
dieser Marken ist lizenziert. Andere Marken und Markennamen sind das Eigentum ihrer

€3 Bluetooth

Sicherheitshinweise

1. Dieses Produkt ist kein Spielzeug, bitte halten Sie Kinder von diesem Produkt fern.

2. Dieses Produkt ist nur fiir den Innenbereich geeignet und sollte nicht bei Nasse oder
im Freien verwendet warden.

3. Achten Sie darauf, dass das Gerét vor Feuchtigkeit geschiitzt ist und kein Wasser oder
andere Flussigkeiten darauf verschiittet warden.

4. Stellen Sie dieses Produkt nicht in der Ndhe einer Warmequelle auf. Dieses Produkt
darf nicht in einem geschlossenen Raum aufgestellt werden, es sei denn, es besteht
eine angemessene Beliiftung.

5. Versuchen Sie nicht, dieses Produkt selbst zu warten, sondern lassen Sie dies von
einem autorisierten Fachmann durchfiihren.

6. Dieses Produkt und seine Subgeréte sind ausschlieBlich fiir die Erhohung der
Wohnunterhaltung, des Komforts und fiir die Benachrichtigung liber den Geratestatus
bestimmt und sollten nicht als Sicherheitsausriistung fiir Wohnungen, Geb&ude, Lager
oder andere Rdumlichkeiten verwendet werden. Wenn ein Benutzer gegen die
Gebrauchsanleitung des Produkts und die vorliegenden Sicherheitsmafnahmen
verstofit und das Produkt im Sicherheitsbereich einsetzt, haftet der Hersteller nicht fiir
die daraus resultierenden Risiken oder Sachschaden.
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Warnung

Bitte wahlen Sie einen Adapter mit einem Mindestausgangsparameter von 5V = 2A fiir die
Verwendung mit diesem Produkt.

Online-Kundendienst: www.aqara.com/support

Hersteller: Lumi United Technology Co, Ltd.

Anschrift: Zimmer 801-804, Gebdude 1, Chongwen Park, Nanshan iPark, Nr. 3370, Liuxian Avenue,
Fuguang Gemeinscahft, Taoyuan Wohngegend, Nanshan Distrikt, Shenzhen, China.

Email: support@aqgara.com

Hergestellt in China
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Introduccién del producto

Hub M3 es el primer producto de Enrutador de borde de Agara que admite el Protocolo
thread, y también es un hub de multimodo que admite el acceso a Zigbee3.0 y dispositivo
secundario de Protocolo bluetooth. La capacidad de control automatizado localy la
capacidad de acceso Matter entre redes locales y hubs recientemente actualizadas lo
convierten en el hub de nueva generacién de Agara. M3 usa chip de control principal de
arquitectura A7 de doble nticleo ARM, con una frecuencia principal de trabajo de 1 ghz,
puede manejar facilmente todo tipo de control y ejecucién de procesamiento de datos y
automatizacién.La conexion de red admite la conexion inalambrica de los protocolos Wi -
Fi de doble frecuencia 2.4GHz y 5GHz, manteniendo al mismo tiempo la conexién de red
por cable de la interfaz RJ45 y admitiendo el suministro de energia PoE desde esta
interfaz. La interfaz tipo -C, ademas de poder alimentarse a través de adaptadores,
también tiene funcién de comunicacién de datos que se puede conectar con otros
dispositivos externos para su uso. La funcién de control remoto infrarrojo se ha
actualizado por completo, y seis tubos emisores infrarrojos de alta potencia se
distribuyen en la parte delantera y cuatro lados del producto, lo que puede garantizar que
la sefial de control infrarrojo en el gran espacio pueda cubrir de una manera integral y sin
angulos muertosy realizar un control confiable de los equipos infrarrojos de larga
distancia. Como hub central, se puede construir un clister de hub central a través de
mdltiples redes M3, lo que a su vez permite un control de red localizado en un mayor
alcance espacial. El M3 también admite la funcién de reemplazo de hub, que puede
reemplazar rapidamente otras hubs defectuosas y mantener la salud de la red del
sistema |OT. Ademas, el espacio de almacenamiento eMMC de gran capacidad
incorporado de 8 GB puede almacenar localmente mas datos de usuario, reducir la
dependencia en la nube y garantizar la seguridad de la privacidad de los usuarios. El
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sistema de reloj RTC incorporado puede garantizar una calibracion de tiempo estable de
los equipos internos del sistema IOT cuando se corta la red de internet, garantizando una
ejecucion de automatizacion estable y confiable . Ademds de acceder a la plataforma
Apple Homekit, este producto también puede acceder a todas las plataformas 10T que
admiten el Protocolo Matter estandar, asi como a las dos formas de uso de encimera
abierta e instalacién de techo.

Superficie receptora infrarroja

2% - B .
oy Superficie emisora infrarroja

Luzindicadora

Descripcion de las teclas funcionales
Presione durante 10 segundos:
restablece la red y desvincula el

dispositivo. T
Presione rapidamente 10 veces: Agujero de salida de techo
restaura la configuracion de fabrica Hebilla colgante de soporte
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Altavoces

Ranura de fijacién del
soporte
Ranura de salida de la plataforma

Placa de identificacion

Tecla Puerto de alimentacion Tipo - C

Puerto de red RJ45

Instalacién del producto

1. Elegir la posicién para la instalacién

Este producto puede optar por la colocacién de la mesa, la pared y la instalacién del
techo, como lo descrito abajo.

Se coloca en una mesa:

Coloca el producto sobre una mesa plana, tenga cuidado de no cubrir la zona de emisién
infrarroja en la parte delantera del producto con ningtin objeto de oclusién, y no coloque
otros objetos que bloqueen la penetracion de la sefial infrarroja alrededor de la posicién
de colocacién. (Cuando se utiliza sobre una mesa, no es necesario instalar el soporte.)
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Colgar en la pared y colgar en el techo (lo siguiente toma el techo como ejemplo)

@ mantenga el soporte cerca del techo y use boligrafos grandes u otras herramientas
similares para dibujar puntos a través del agujero del tornillo para marcar la posicién
del agujero a perforar.

@ Perfora con un taladro de didmetro ¢4 de acuerdo con la posicién del punto

dibujado, con una profundidad de perforacién =27 mm.
AN
§ i =27Tmm

© Use una herramienta para golpear los 4 pernos de expansion en el agujero perforado
y debe asegurarse de que la superficie sea plana.
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@ Coloque el soporte en el agujero del perno de expansion en la direccién mostrada
en laimagen (si hay un cable de alimentacién o un cable de red en la parte superior,
retire el arnés del agujero de cableado del soporte antes de fijar el tornillo).

A A

:;:§1 i

o (4]

@ Alinea el agujero del soporte en la parte inferior del equipo con la hebilla del
soporte y empuja el cuerpo del producto en la direccién opuesta al gancho del
soporte hasta que el producto esté atascado. (Antes de atascar el producto,
asegurese de que el cable de alimentacién o el cable de red estén conectados.)




Il.Forma de alimentacién eléctrica

Este producto se puede alimentar tanto a través de la interfaz tipo - C como a través de
alimentacion PoE de la red RJ45. por favor, elija la forma de alimentacién eléctrica de
acuerdo con la situacion real de la ubicacién de instalacién.

11l Elegir forma de conexi6n de red

(1) Conexién inaldmbrica

Este dispositivo admite la conexién a red Wi - Fi de doble frecuencia Después de que el
equipo esté energizado, complete la conexién de red inaldmbrica de acuerdo con la
guia de la app.

(2) Conexién aldmbrica

El uso de conexién por cable puede evitar la inestabilidad de la conexién causada por
la interferencia ambiental de la conexién inaldmbrica. Si las condiciones lo permiten,
se recomienda usar la conexidn por cable para conectar este producto. Después de
que el equipo esté energizado, siga la guia de la app para completar la conexién de la
red por cable.

Conexién rapida

1. Descarga el software de cliente
Busque "Agara home" en la tienda de Apple App Store, Google Play, Xiaomi Getapps,
Huawei App Gallery o escanee el siguiente c6digo QR para descargar la app de Aqara
Home.




2. Agregar el equipo Conecta a Aqara Home

Después de la energizacién, acerque el teléfono mévil al dispositivo, abra la Agara

Home app, haga clic en "+" en la esquina superior derecha de la pagina de inicio,

seleccione "Hub M3"y siga las indicaciones de la app. Después de una conexién

exitosa, la luz indicadora de estado se permanecerd en azul durante largo tiempo.

1.Este producto admite la tecnologia Aqara MagicPair. Al energizar y arrancar el equipo,
cuando esta en el estado de acceso a la red, puede ser descubierto automaticamente
por la app Agara Home. En este momento, solo es necesario seleccionar el dispositivo
y completar la conexién de la red de acuerdo con las indicaciones de la app.

2.Al conectarse a la red, mantenga su teléfono lo mas cerca posible de este productoy
asegurese de que la red Wi - fi a la que estara conectado el teléfono mévily lared a la
que el producto se conectara son las mismas.

3.Este producto necesita hacer una confirmacién secundaria durante el proceso de
acceso a la red. De acuerdo con las indicaciones de la app,escanee el Codigo QR del
producto o la portada del manual o introduzca un cddigo de emparejamiento digital
de 8 digitos para asegurarse de que el producto se agregue con éxito.

Causas comunes de los fracasos al conectar a la red:

1.Elnombre o contrasefia de Wi - Fi contiene caracteres especiales que el dispositivo no
admite, lo que hace que no se pueda conectar al router. En este caso, modifique a
caracteres comunes e intente de nuevo.

2.Comprueba si el enrutador ha activado la configuracién de anti - robo de Wi - fi, lo que
hace que el dispositivo no pueda conectarse normalmente a la red.

3.Verifique si el enrutador ha activado el aislamiento AP, lo que hace que el teléfono
mévil no pueda encontrar el dispositivo dentro de la red de drea local.
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Conectar a HomeKit

Abra la app "Home" de Apple, haga clic en "+" en la esquina superior derecha,
ingrese a la pagina para agregar accesorios, escanee o introduzca manualmente el
Cédigo de configuracién de Homekit (cddigo QR de Homekit) en la pagina de inicio
del manual de las instrucciones para vincular el dispositivo a Homekit.

Los siguentes son consejos comunes para la falla de la adicién de Homekit:

1.Si se le recuerda que "No se pueden agregar accesorios": La informacién errénea en
la caché del sistema iOS no se puede liberar debido al fracaso de varias adiciones
repetidas.Reinicie el dispositivo iOS (iphone o ipad) y reinicie el repetidor e intente
de nuevo.

2.Si se le recuerda que "Ya se afiade el accesorio": Después de reiniciar el dispositivo
iOS y restablecer el repetidor, introduzca manualmente el cddigo de configuracién de
Homekit para agregar el timbre.

3.Sise le recuerda que "No se han encontrado accesorios": Por favor, restablezca el
repetidor y espere 3 minutos e introduzca manualmente el cdigo de configuracion
de Homekit para agregar el accesorio.

Nota: Guarde adecuadamente el Cédigo QR en la pagina de inicio del manual de las
instrucciones. Si la adicién falla, presione la tecla de funcién del producto durante 10
segundos para restablecer la red y agregar de nuevo.

Conectar a Matter de terceros
Utilice la app Matter de terceros para escanear el Cédigo QR matter en la portada del
manual de las instrucciones o introduzca el cddigo de configuracion para completar la
adicién del dispositivo.
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3. Vincular dispositivos hijo

1) Vincular dispositivos Zigbee y Bluetooth

Por favor, realice la operacién de acuerdo con el manual de las instrucciones del
dispositivo hijo, debe seleccionar la hub M3 especificada para completar la adicién.
2) Vincular el dispositivo Matter Over Thread

Este producto actdia como un Enrutador de borde en la Red Thread y admite
dispositivos hijo conectados al Protocolo Matter Over thread. Por favor complete la
vinculacién de acuerdo con el manual de las instrucciones del dispositivo hijo Thread
(el dispositivo Thread no necesita seleccionar la hub M3 especificada durante el
proceso de vinculacién).

4. Otras funciones

Para mas funciones del dispositivo, inicie sesidn en la app Aqara Home para experimentarlas.

Description des LED

Etat des voyants Etat des appareils
Le voyant jaune est toujours allumé En cours de démarrage
Le voyant jaune clignote rapidement En attente de la connexion au réseau
Le voyant bleu clignote rapidement En cours de connexion au réseau
Le voyant bleu clignote lentement La connexion réseau a réussi et le compte est lié
Le voyant bleu est toujours allumé Fonctionne normalement

L’appareil est en marche depuis 10 minutes et le réseau

Le voyant blanc est toujours allumé L o S
n’a jamais été configuré

Le voyant violet clignote Permet d’ajouter des sous-périphériques
Le voyant jaune clignote lentement Mise a jour du firmware en cours
Eteint Le voyant est éteint/'appareil n’est pas sous tension
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Pardmetros basicos

Modelo de producto: HM-GO1E/HM-G01D  Entrada de alimentacion eléctrica: 5V=2A
Tamaiio del producto: 105 x 105 x 36.5 mm  Entrada PoE: 48V=0.27A

Protocolo inaldmbrico: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2.4 GHz / 5 GHz. Zigbee / Thread
IEEE 802.15.4, Bluetooth 5.1

Temperatura de trabajo:-10°Ca50°C

Humedad de trabajo: 0 ~95% RH, sin condensacién

Consejo al usuario

La comunicacién entre la hub y iPhone. iPad. Apple Watch. HomePod. HomePod
mini o Mac esta protegida por la tecnologia Homekit. El uso de una insignia de Works
with Apple significa que el accesorio esté especialmente disefiado para ser utilizado con
la tecnologia identificada en la insignia y ha sido certificado por el desarrollador para
cumplir con los estandares de rendimiento de Apple. Entonces Apple no es responsable
del funcionamiento del producto ni de los estdndares de seguridad que cumple.

Works with
Apple Home
La marca de texto y el logotipo de Bluetooth son marcas registradas de la alianza de
tecnologia bluetooth, y cualquier uso de tales marcas por Lumi United Technology Co.,

Ltd. ha sido autorizado. Otras marcas comerciales y nombres comerciales son propiedad
de sus respectivos propietarios.
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Precauciones sobre seguridad

1. Este producto no es un juguete, por favor, mantenga a los nifios alejados de este product.

2. Este producto solo se puede usar en interiores, no en ambientes hiimedos o al aire libre.

3. Preste atencidn a la humedad y no derrame agua u otros liquidos sobre este product.

4. No coloque este producto cerca de la fuente de calor. No se puede colocar en una
posicién cerrada a menos que haya ventilacién normal.

5. Por favor, no intente reparar este producto por si mismo, se debe encargar este trabajo a
profesionales autorizados.

6. Este producto y sus accesorios son solo adecuados para mejorar el entretenimiento y la
conveniencia de la vida doméstica y como el recordatorio del estado de los equipos, y no
deben usarse como equipos de seguridad para el hogar, edificios, almacenes u otros
lugares. En caso de que un usuario viole las instrucciones de uso del producto y estas
precauciones y use este equipo como equipo de seguridad, el fabricante no sera
responsable de ningun riesgo y dafios materiales causados por ello.

Advertencia
Por favor, elija un adapatador con el pardmetro de salida minimo de 5V ==2A para usar junto con este
producto.

Servicio de atencién al cliente en linea: www.aqara.com/support

Fabricante: Lumi United Technology Co., Ltd.

Direccién: Habitacién 801-804, Edificio 1, Parque Chongwen, Nanshan iPark, No. 3370, Avenida
Liuxian, Comunidad Fuguang, Distrito Residencial Taoyuan, Distrito Nanshan, Shenzhen, China.
Correo electrdnico: support@aqara.com

Hecho en China
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Descrizione

’Hub M3 &l primo prodotto di Router di Confine di Aqara che supporta il protocollo
Thread e un hub multimodale che supporta ['accesso ai dispositivi secondari Zigbee 3,0
e Bluetooth. Insieme alle nuove funzionalita di controllo dell'automazione locale su LAN
e gateway e alla possibilita di accedere a Matter, il prodotto diventera ['hub di controllo
di Agara di nuova generazione. Il M3 utilizza il chip di controllo dell'architettura
dual-core A7 ARM, con frequenza maggiore di 1GHz, per gestire facilmente il controllo e
|'esecuzione di varie elaborazioni e automazione dei dati. La connessione di rete
supporta la connettivita wireless nei protocolli Wi-Fi dual band 2,4GHz e 5GHz,
mantenendo al contempo una connessione di rete cablata all'interfaccia RJ45 e
supportando l'alimentazione PoE da tale interfaccia. L'interfaccia Type-C, oltre ad essere
alimentata da un adattatore, & dotata anche di funzionalita di comunicazione dati che
estendono la connettivita ad altre periferiche. La funzione di controllo remoto a
infrarossi & stata completamente migliorata, sei emettitori a infrarossi ad alta potenza
sono distribuiti sulla parte anteriore e sui quattro lati del prodotto, garantendo una
copertura completa dell'angolo morto del segnale di controllo a infrarossi in ampi spazi
e un controllo affidabile dei dispositivi a infrarossi a lungo raggio. Come ’hub, &
possibile creare un cluster hub da piu dispositivi M3, consentendo il controllo di rete
localizzato su un ingombro maggiore. Il modello M3 supporta inoltre la sostituzione del
hub per sostituire rapidamente altri hub guasti e mantenere lo stato della rete del
sistema loT. Inoltre, ['ampio spazio di archiviazione di tipo eMMC da 8GB integrato & in
grado di localizzare piu dati utente, ridurre le dipendenze dal cloud e garantire la privacy
degli utenti. Il sistema di timing RTC integrato mantiene stabili le apparecchiature
interne del sistema IOT in caso di perdita di rete, garantendo un'esecuzione stabile e
affidabile dell'automazione. Oltre alla piattaforma Apple HomeKit, il prodotto pud
anche essere collegato a tutte le piattaforme 10T che supportano il protocollo Matter
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standard e supportano due modalita d'uso con montaggio a soffitto e quello a tavolo.

Faccia Ricettore IR

o, Faccia Emittente IR

Indicatore > Altoparlante

Fessure di fissaggio
dellastaffa |

Fessura di uscita del tavolo |

Tasti Portadi

di alimentazione
Porta di rete RJ45 Type-C

Descrizione Tasti

Tenere premuto per 10 secondi: resettare la rete
e disassociare il dispositivo

Premere rapidamente 10 volte: ripristino delle
impostazioni da fabbrica

Foro di uscita a soffitto
56 Ganci della staffa



Installazione

1. Seleziona la posizione di installazione

Posizionamento del tavolo, montaggio a parete, montaggio a soffitto possono essere
selezionati per questo prodotto, come segue.

Da tavolo:

Appoggiarla su una superficie piana, facendo attenzione a non coprire l'area dell'emetti-
tore IR sulla parte anteriore dell'apparecchio con ostruzioni e a non posizionare altri
oggetti intorno alla posizione che impediscono la penetrazione del segnale IR. (Nessuna
staffa richiesta per l'installazione a tavolo)

\n‘"‘-'\.r\_"

Montaggio a parete e montaggio a soffitto (Il seguente contenuto prende il montaggio
a soffitto come esempio)

@ Posizionare il supporto contro il soffitto e contrassegnare la posizione del foro
tracciando la punta attraverso il foro della vite con una penna grande, ecc.

@ |l foro viene trapanato in base alla posizione della traccia con un diametro di foratura
di ¢ 4 mm, con una profondita di foratura di = 27mm mm

© utilizzando |'attrezzo, battere i 4 viti fischer nei fori finiti per assicurarsi che la
superficie sia piana
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@ bloccare la staffa nel foro del tappo di espansione nella direzione mostrata (se &
presente un cavo di alimentazione o di rete sulla parte superiore, estrarre il

cablaggio dal foro della staffa prima di bloccare la vite)
AR RN NN
Ei =27Tmm
B

>
=

(3]

\E)//i éff

@ allineare il foro della staffa nella parte inferiore del dispositivo con il
fermo della staffa e spingere il corpo del prodotto contro il gancio della
staffa fino a farlo scattare in modo sicuro (prima di bloccarlo, accertarsi che
il cavo di alimentazione o di rete sia collegato)
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1I. Sceglie la modalita di alimentazione

Il prodotto puo essere alimentato dall'interfaccia Type - C o dal PoE tramite la porta RJ45,
a seconda della posizione di installazione.

111. Sceglie la modalita di rete

(1) connessione wireless

Il dispositivo supporta la connessione di rete Wi - Fi dual-band Una volta acceso il
dispositivo, seguire le istruzioni dell'app per completare |'operazione

di connessione wireless.

(2) connessione cablata

Utilizzare una connessione cablata per evitare problemi di connessione instabili
causati dalla sensibilita della connessione wireless a interferenze ambientali. Se si
consiglia una connessione di rete cablata al prodotto, una volta acceso il dispositivo,
seguire |'app per completare la connessione di rete cablata.

Connessione rapida
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1. Scaricare il software client
Cerca "Agara Home" nell'Apple App Store, Google Play, Xiaomi GetApps, Huawei App
Gallery o scansiona il seguente codice QR per scaricare l'app Agara Home.

11. Aggiungere 'apparecchiatura Accede all’Aqara Home

Una volta acceso, avvicinare il telefono al dispositivo, aprire Aqara Home app, cliccare

sull'angolo in alto a destra della home page "+", selezionare "Hub M3" e seguire le

istruzioni dell'app. Una volta stabilita la connessione, l'indicatore di stato diventa blu
fisso.

1.1l prodotto supporta la tecnologia Aqara MagicPair. Quando il dispositivo & acceso e
avviato, potrebbe essere rilevato automaticamente dall'app Aqara Home quando &
connesso alla rete, a questo punto, devi solo selezionare il dispositivo e completare la
rete configurazione secondo le richieste dell'app.

2.Quando ci si connette alla rete, tenere il telefono il pit vicino possibile al corpo del
prodotto e assicurarsi che la rete Wi-Fi a cui & collegato il telefono e la rete a cui il
prodotto sara connesso siano le stesse.

3.1l prodotto deve essere confermato due volte durante il processo di accesso alla rete;
segui le istruzioni dell'app per scansionare il codice QR sul corpo del prodotto o sulla
copertina del manuale o inserisci il codice di associazione a 8 cifre per assicurarti che
il prodotto venga aggiunto correttamente.
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Cause frequenti degli errori di accesso alla rete:

1.1l nome Wi-Fi o la password contengono caratteri speciali non supportati dal
dispositivo, che impediscono la connessione al router; si prega di modificarli con i
caratteri consueti e riprovare.

2Verificare se il router attiva l'impostazione Wi-Fi anti-rub, che causa I'impossibilita di
connessione della rete dal dispositivo.

3.Verificare se il router attiva l'isolamento dell'AP, facendo in modo che il telefono non
trovi il dispositivo all'interno della LAN.

Accede all’HomeKit

Apri l'app Apple Home,clicca sul segno + nell'angolo in alto a destra, vai alla pagina
Aggiungi accessori, scansiona o inserisci manualmente il codice di configurazione di
HomeKit (codice QR di HomekKit) nella prima pagina delle istruzioni e poi associa il
dispositivo a un HomekKit.

Di seguito sono riportate le linee guida per i fallimenti frequenti durante l'aggiunta

di Homek it:

1.Awviso di "Impossibile aggiungere l'accessorio”. Impossibile rilasciare il messaggio di
errore memorizzato nella cache del sistema iOS a causa di aggiunte ripetute non
riuscite,riavvia il dispositivo iOS (iPhone o iPad), reimposta il ripetitore e riprova.

2.Awviso di "accessorio aggiunto". Riavvia il dispositivo iOS e reimposta il ripetitore,
quindi inserisci manualmente il codice di configurazione di HomeKit per aggiungere
il campanello.

3.Awviso di "Nessun accessorio trovato". Reimposta il ripetitore, attendi 3 minuti e
aggiungilo nuovamente inserendo manualmente il codice di configurazione di
HomekKit.
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Nota: Conservare correttamente il codice QR sulla prima pagina del manuale; se
|'aggiunta non riesce, tenere premuto il pulsante funzione del prodotto per 10 secondi
per eseguire il ripristino della rete, e poi aggiungerla nuovamente.

Accede all'ecosistema del Matter terza
Utilizzare il codice QR Matter sulla copertina delle istruzioni con 'app Matter di terze
parti o immettere il codice di configurazione per completare 'aggiunta del dispositivo.

I1l.Associa i dispositivi secondari

1) Associa i dispositivi secondari Zigbee, Bluetooth

Seguire le istruzioni del dispositivo secondario e selezionare ’hub M3 specificato per
completare l'aggiunta.

2) Associa i dispositivi Over Thread di Matter

Il presente prodotto funge da Router di Confine (Border Router) nella rete Thread e
supporta la connessione di dispositivi secondari del protocollo Matter Over Thread; si
prega di completare |'operazione di associazione secondo le istruzioni del dispositivo
secondario Thread (i dispositivi Thread non devono scegliere di specificare ’hub M3
durante il processo di associazione).

IV. Altre funzioni
Per ulteriori funzioni del dispositivo, accedere all'app Agara Home.
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Descrizione dell’indicatore

Stato dell'indicatore Stato del dispositivo
Gialla fissa Awvio in corso
Gialla lampeggiante In attesa di connessione alla rete
Blu lampeggiante veloce Connessione alla rete

Collegamento alla rete riuscito, associazione

Blu lampeggiante lentamente .
pege dell'account in corso

Blu fissa Funziona correttamente
Bianca fissa In funzione da 10 minuti, nessuna rete configurata
Viola lampeggiante Consente |'aggiunta di dispositivi secondari
Giallo lampeggiante lentamente Aggiornamento del firmware in corso

Spento Spie spente/dispositivo non acceso
Parametri
Modello: HM-GO1E/ HM-G01D Ingresso dall’alimentazione: 5V=2A
Dimensioni: 105 x 105 x 36.5 mm Ingresso dal PoE: 48V=0.27A

Protocolli wireless: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2.4 GHz / 5 GHz, Zigbee / Thread IEEE
802.15.4, Bluetooth 5.1

Temperatura di esercizio: - 10°C ~ 50°C

Umidita di esercizio: Da 0 a 95% UR, senza condensa
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Avvertenza dell’Utente

La comunicazione tra ’hub e iPhone, iPad, Apple Watch, HomePod, HomePod mini o Mac
& protetta dalla tecnologia Homekit. Utilizzare il badge con Works with Apple significa
che l'accessorio & progettato per funzionare con la tecnologia identificata nel badge ed &
certificato dallo sviluppatore. Soddisfa gli standard di prestazioni Apple e Apple non &
responsabile del funzionamento di questo prodotto o degli standard di sicurezza a cui &

conforme.
Works with
Apple Home

Il marchio e i loghi Bluetooth sono marchi registrati di Bluetooth Technology Alliance e
['uso di tali marchi da parte di Lumi United Technology Co., Ltd. & gia autorizzato. Altri
marchi e nomi commerciali appartengono ai rispettivi proprietari.

€3 Bluetooth’
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Precauzioni di Sicurezza

1.1l presente prodotto non & un giocattolo, tenere i bambini lontano da questo prodotto.

2.1l presente prodotto & destinato esclusivamente all'uso in ambienti interni, non utilizzare in
ambienti umidi o esterni.

3.Prestare attenzione a prevenire |'umidita e a non versare acqua o altri liquidi sull'apparecchio.

4.Non posizionate |'apparecchio vicino a fonti di calore. Non collocare in posizione chiusa a meno
che non vi sia una ventilazione adeguata.

5.Non tentare di riparare il prodotto da soli, deve essere eseguito da un professionista autorizzato.

6.1l presente prodotto e i relativi dispositivi secondari sono applicabili solo per migliorare
l'intrattenimento, la comodita e gli avvisi di stato del dispositivo, e non sono destinato come
attrezzature di sicurezza in abitazioni, edifici, magazzini o in qualsiasi altro luogo. Se l'utente
viola le istruzioni del prodotto e il presente avviso, ovvero utilizzare il prodotto allo scopo di
sicurezza, il produttore non sara ritenuto responsabile per eventuali rischi e danni materiali
derivati.

Avvertenza

Utilizzare un adattatore con un parametro di uscita minimo di 5V ==2A con il prodotto.

Servizio clienti online: www.aqara.com/support

Produttore: Lumi United Technology Co., Ltd.

Indirizzo: Room 801-804, Building 1, Chongwen Park, Nanshan iPark, No. 3370, Liuxian Avenue,
Fuguang Community, Taoyuan Residential District, Nanshan District, Shenzhen, Cina.

Email: support@aqara.com

Fabbricato in Cina
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Opis produktu

Hub M3 jest pierwszym Routerem granicznym firmy Aqara, ktéry obstuguje protokot
Thread, jak réwniez hubem wielotrybowym, umozliwiajagcym dostep do urzadzeri
podrzednych przy uzyciu protokotéw Zigbee3.0 oraz Bluetooth. W potaczeniu z nowo
zaktualizowang i ulepszong zdolnoscia do sterowania lokalng automatyka za posrednic-
twem funkgji komunikacji miedzysieciowej i miedzyhubowej a takze zdolnoscia dostepu
do Matter, czyni go to kolejng generacja inteligentnego centrum (hubu) sterowania
domem firmy Aqara. M3 jest napedzany przez dwurdzeniowy uktad sterowania gtéwnego
o architekturze typu ARM A7, dziatajacy z czestotliwoscig 1 GHz, ktdry z tatwoscia
obstuguje wszelkiego rodzaju zadania zwigzane z przetwarzaniem danych oraz
sterowaniem i realizowaniem funkcji automatyzacyjnych. kaczno$c¢ sieciowa obstuguje
tacznosé bezprzewodowa z dwupasmowym protokotem Wi-Fi o czestotliwo$ciach 2,4GHz
oraz 5GHz, zachowujac jednoczesnie przewodowe potaczenie sieciowe z interfejsem RJ45
i obstugujac zasilanie PoE z tego interfejsu. Port Typu-C moze by¢ zasilany przy pomocy
adaptera, a ponadto posiada mozliwo$¢ transmisji danych pozwalajaca na rozszerzenie
go o podtaczenie innych urzadzen peryferyjnych. Funkcja zdalnego sterowania na
podczerwien zostata w petni udoskonalona dzieki szeSciu nadajnikom podczerwieni o
duzej mocy, umieszczonym z przodu oraz po czterech stronach produktu, co zapewnia
catkowite pokrycie sygnatem sterujacym na podczerwien w rozlegtych przestrzeniach
oraz niezawodne sterowanie urzadzeniami na podczerwien o duzym zasiegu. Dziatajac
jako centralny hub, wiele M3 moze zosta¢ potaczonych w sieé, aby zbudowaé klaster
hubéw do lokalnej kontroli sieci na wiekszym obszarze przestrzennym. M3 obstuguje
réwniez funkcje wymiany hubu, ktéry moze szybko zastapic inne wadliwe huby, aby
utrzymaé prawidtowe dziatanie sieci systemu 10T. Ponadto wbudowana pamieé¢ eMMC o
duzej pojemnosci 8 GB pozwala na bardziej lokalne przechowywanie danych Uzytkowni-
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ka, zmniejszajac zalezno$¢ od chmury oraz zapewniajac prywatno$¢ i bezpieczeristwo
Uzytkownika. Wbudowany system zegara RTC pozwala utrzymaé stabilna kalibracje
urzadzen wewnatrz systemu 10T w przypadku roztaczenia sieci, zapewniajac stabilne i
niezawodne przeprowadzenie automatyzacji. Produkt moze zostaé potaczony z
platforma HomeKit firmy Apple, jak réwniez ze wszystkimi platformami 10T, ktére
obstuguja standardowy protokét Matter, a takze umozliwia korzystanie z urzadzenia na
dwa sposoby, zaréwno poprzez ustawienie na blacie lub innej ptaskiej powierzchni, jak i
instalacje na suficie.

Powierzchnia odbierajaca podczerwien

“Z . . - ..
o, Powierzchnia emitujaca podczerwien

Stupek
- prowadnicowy

Dioda sygnaliiacyjna

Objasnienie dziatania przycisku funkcyjnego
Nacisniecie i przytrzymanie przez 10 sekund: Otwér wylotowy przewodu
resetowanie sieci i odtaczenie urzadzenia przy instalacji na suficie Zatrzask do mocowania
Szybkie nacisniecie 10 razy: Przywrdcenie wspornika
ustawien fabrycznych
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Szczelina do
mocowania wspornika
Tabliczka znamionowa
Szczelina wylotowa przewodu przy - przycisk funkcyjny | Port zasilania typu-C
ustawieniu urzadzenia na blacie

Port sieciowy typu RJ45

Instalacja produktu
1. Wybierz miejsce instalacji
Do tego produktu mozna wybrac umieszczenie stotu, montaz na $cianie, montaz na suficie,
zgodnie z ponizszym opisem.
Ustawienie na blacie:
Umie$¢ produkt na ptaskiej powierzchni blatu stotu, uwazajac, aby nie przykryé
powierzchni emitujacej podczerwien z przodu produktu zadnymi przedmiotami
przystaniajacymi, a takze nie umieszczaj w poblizu miejsca ustawienia produktu
jakichkolwiek innych przedmiotéw, ktére mogtyby spowodowac zablokowanie
przenikania sygnatu podczerwieni. (Do uzytkowania poprzez ustawienie na blacie nie jest
wymagana instalacja wspornika)
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Montaz $cienny i montaz sufitowy (ponizsza tre$¢ przyjmuje montaz sufitowy jako
przyktad)

@ Umies¢ wspornik w sposéb stabilny na suficie i zaznacz miejsca wiercenia otwordw
obrysowujac otwory na Sruby za pomoca narzedzia takiego jak dtugopis z gruba
koricdwka.

@ Uzyj wiertta o $rednicy ¢4, aby wywiercic otwory zgodnie z potozeniem zaznaczonych

punktéw, przy zachowaniu gtebokosci wiercenia =27mm.
AR RN RNY
Ei =27Tmm

© Uzyj narzedzia do wbicia 4 gumowych kotkéw rozporowych w wywiercone otwory,
aby zapewni¢ odpowiednio ptaska powierzchnie.
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(4] Zamocuj wspornik w otworze na gumowe kotki rozporowe w kierunku pokazanym na
rysunku (Jesli na gorze pozostat przewdd zasilajacy lub sieciowy, przetdz najpierw wiazke
przewoddw przez otwdr na okablowanie we wsporniku, a nastepnie zablokuj $ruby).

LR AN

——L

o (4]

@ Wyréwnaj otwér wspornika w dolnej czedci urzadzenia z zatrzaskiem ptytkowym
wspornikai popchnij korpus produktu w kierunku przeciwnym do zaczepu wspornika,
az do momentu jego zatrzasniecia (upewnij sie, ze kabel zasilajacy lub sieciowy zostat
podtaczony przed doci$nieciem ptytki)




II. Sceglie la modalita di alimentazione

Il prodotto puo essere alimentato dall'interfaccia Type - C o dal PoE tramite la porta RJ45,
aseconda della posizione di installazione.

111. Sceglie la modalita di rete

(1) connessione wireless

Il dispositivo supporta la connessione di rete Wi - Fi dual-band Una volta acceso il
dispositivo, seguire le istruzioni dell'app per completare |'operazione

di connessione wireless.

(2) connessione cablata

Utilizzare una connessione cablata per evitare problemi di connessione instabili
causati dalla sensibilita della connessione wireless a interferenze ambientali. Se si
consiglia una connessione di rete cablata al prodotto, una volta acceso il dispositivo,
seguire l'app per completare la connessione di rete cablata.

Connessione rapida

1. Scaricare il software client
Cerca "Agara Home" nell'Apple App Store, Google Play, Xiaomi GetApps, Huawei App
Gallery o scansiona il seguente codice QR per scaricare l'app Aqara Home.




1l. Dodawanie urzadzen Aby potaczy¢ sie z Agara Home:

Po wtaczeniu zasilania zbliz telefon do urzadzenia, otwérz aplikacje Agara Home App,

kliknij na "+" znajdujacy sie w prawym gérnym rogu na stronie gtéwnej, wybierz "Hub

M3" i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi przez Aplikacje. Po udanym

potaczeniu, dioda statusu bedzie $wiecic sie na niebiesko w sposéb ciagty.

1.Niniejszy produkt obstuguje technologie Agara MagicPair. Gdy urzadzenie zostato
wtaczone znajduje sie w obrebie sieci, moze zosta¢ automatycznie wykryte przez
Aplikacje Aqara Home App, dlatego wystarczy wybra¢ urzadzenie i postepowad
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi przez Aplikacje, aby dokofczy¢ nawigzywanie
potaczenia z siecia.

2.Podczas nawigzywania potaczenia z siecig nalezy umiescic telefon komdrkowy jak
najblizej produktu i upewnié sie, ze jest on potaczony z ta sama siecig Wi-Fi, do ktérej
zostanie przytaczony produkt.

3.Podczas procesu nawiazywania potaczenia z sieciag wymagane sa dwa potwierdzenia.
Prosimy postepowac zgodnie z podpowiedziami zawartymi w Aplikacji oraz
zeskanowac kod QR znajdujacy sie na korpusie produktu lub oktadce Instrukcji
Obstugi badZ wprowadzié¢ 8-cyfrowy kod parowania, aby upewnic sie, ze produkt
zostat pomyslnie dodany.

Typowe przyczyny niepowodzenia w nawigzaniu potaczenia z siecia:

1.Nazwa lub hasto Wi-Fi zawiera znaki specjalne nieobstugiwane przez urzadzenie, co
skutkuje niepowodzeniem nawigzania potaczenia z routerem. Zmien je na powszech-
nie uzywane znaki i sprébuj ponownie.

2.Sprawdz, czy w routerze jest wtaczone ustawienie zapobiegajace niepozadanemu
dostepowi do sieci Wi-Fi, co skutkuje brakiem mozliwosci nawigzania normalnego
potaczenia z siecig przez urzadzenie.



3.Sprawdz, czy router ma wtaczona funkcje izolacji AP, w wyniku czego urzadzenie nie
moze zosta¢ wyszukane przez telefony komérkowe znajdujace sie w obrebie sieci LAN.

Aby uzyskaé dostep do HomeKit

Otwdrz aplikacje Apple "Home" App, kliknij na "+" znajdujacy sie w prawym gérnym
rogu, wejdz na strone Dodawanie Akcesoridw, zeskanuj lub wprowadz recznie kod
konfiguracji HomeKit (kod QR HomekKit) na pierwszej stronie tej Instrukji, aby
powiazad swoje urzadzenie z HomeKit.

Typowe wytyczne dotyczace niepowodzenia w dodawaniu HomeKit sg nastepujace:

1.Komunikat "Nie mozna dodac akcesorium". Z powodu powtarzajacych sie
nieudanych préb dodania nie mozna zwolni¢ komunikatu o btedzie w pamieci
podrecznej systemu i0S. Prosimy o ponowne uruchomienie urzadzenia iOS (iPhone
lub iPad) i zresetowanie wzmacniacza sygnatu sieci bezprzewodowej (repeatera), a
nastepnie ponowienie préby.

2.Komunikat "Akcesorium zostato dodane". Prosimy zrestartowac urzadzenie iOS i
zresetowad wzmacniacz sygnatu sieci bezprzewodowej (repeater) przed dodaniem
dzwonka do drzwi poprzez reczne wprowadzenie kodu konfiguracyjnego HomekKit.

3.Komunikat "Nie znaleziono akcesorium". Prosimy zresetowa¢ wzmacniacz sygnatu
sieci bezprzewodowej (repeater), odczekaé 3 minuty, a nastepnie ponownie dodaé
dzwonek do drzwi poprzez reczne wprowadzenie kodu konfiguracyjnego Homekit.

Uwaga: Prosimy zachowac kod QR znajdujacy sie na pierwszej stronie Instrukcji obstugi
w bezpiecznym miejscu, jesli dodawanie nie powiedzie sie, prosimy o naci$niecie i
przytrzymanie przycisku funkcyjnego produktu przez 10 sekund, aby zresetowa¢ sieé, a
nastepnie ponowne dodanie.
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Dostep do ekosystemu Matter firmy trzeciej

Prosimy uzy¢ aplikacji Matter firmy trzeciej, aby zeskanowaé kod QR Matter na oktadce
niniejszej Instrukgji lub wprowadzi¢ kod konfiguracyjny, aby zakoriczyé dodawanie
urzadzenia.

11l. Wigzanie urzadzen podrzednych

1) Wiazanie urzadzen podrzednych Zigbee i Bluetooth.

Prosimy dziata¢ zgodnie z instrukcja obstugi urzadzenia podrzednego. Aby zakonczyé
dodawanie, nalezy wybrac¢ okre$lony Hub M3.

2) Wiazanie urzadzer typu Matter Over Thread

Ten produkt dziata jako Router graniczny w sieci Thread i obstuguje taczenie urzadzen
podrzednych w protokole Matter Over Thread, prosimy o wykonanie operacji wigzania
zgodnie z instrukcja obstugi urzadzenia podrzednego Thread (Urzadzenie Thread nie
potrzebuje wybierania konkretnego Hubu M3 podczas procesu wigzania).

IV. Inne funkcje.
Jesli chcesz uzyskac dostep do wiekszej liczby funkcji urzadzenia, odwiedz Aplikacje
Agara Home App, aby ich dodwiadczy¢.

Podstawowe parametry
Model produktu: HM-GO1E/ HM-GO1D Wejscie zasilania: 5V=2A
Wymiary produktu: 105 x 105 x 36.5 mm Wejscie PoE: 48V=0.27A
Protokoty bezprzewodowe: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2.4 GHz / 5 GHz, ZigBee /
Thread IEEE 802.15.4, Bluetooth 5.1
Temperatura pracy: - 10°C~ 50°C
Wilgotnos¢ pracy: 0 ~ 95% RH, bez kondensacji
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Objasnienie dziatania diody sygnalizacyjnej

Status diody sygnalizacyjnej Status urzadzenia
Swiatto z6tte, ciagle aktywne Uruchamianie
Swiatto z6tte, szybko migajace Oczekiwanie na potaczenie z siecig
Swiatto niebieskie, szybko migajace Potaczenie sieciowe w toku

Swiatto niebieskie, wolno migajace Potaczenie sieciowe powiodto sie, trwa wigzanie konta

Swiatto niebieskie, ciagle aktywne Normalne dziatanie
Swiatto biate, ciagle aktywne Uruchomione przez 10 minut, brak skonfigurowanej sieci
Swiatto fioletowe, pulsujace Dodawanie urzadzen podrzednych dozwolone
Swiatto zétte, wolno migajace Aktualizacja oprogramowania sprzetowego w toku
Swiatto nieaktywne Dioda sygnalizacyjna wytaczona/urzadzenie nie jest zasilane

Co Uzytkownicy powinni wiedzie¢:

Komunikacja miedzy hubem a urzadzeniamiiPhone, iPad, Apple Watch, HomePod,
HomePod mini lub Mac jest chroniona przez technologie HomeKit. Uzycie plakietki z
napisem Works with Apple oznacza, ze akcesorium zostato specjalnie zaprojektowane do
wspétpracy z technologia wskazana w plakietce i uzyskato od twércy certyfikat
zgodnosci ze standardami wydajnosci Apple oraz ze Apple nie ponosi odpowiedzialnosci
za dziatanie tego produktu ani za standardy, w jakich jest on zgodny z przepisami

bezpieczenstwa.
Works with
Apple Home
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Znak stowny i logo Bluetooth sa zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Bluetooth
SIG. Wszelkie uzycie tych znakdw towarowych przez Lumi United Technology Co., Ltd.
odbywa sie na podstawie udzielonej licencji. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe sa

€3 Bluetooth

Ostrzezenie

1. Niniejszy produkt nie jest zabawka, prosimy trzyma¢ dzieci z dala od niego.

2. Niniejszy produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnetrznego, prosimy nie uzywac
go w $rodowisku o wysokiej wilgotnosci lub na zewnatrz.

3. Uwaga na wilgo¢. Prosimy nie rozlewa¢ na produkt wody lub innych ptynéw.

4. Prosimy nie umieszczac tego produktu w poblizu Zrédta ciepta. O ile nie jest zapewniona
odpowiednia wentylacja, nie nalezy umieszcza¢ go w zamknietych przestrzeniach.

5. Prosimy nie podejmowac sie samodzielnego dokonywania serwisowania tego produktu,
powinno to byé wykonane przez autoryzowanego specjaliste.

6. Ten produkt i jego urzadzenia podrzedne sg przeznaczone wytacznie do zapewnienia
rozrywki i zwiekszenia poziomu wygody zycia w domu oraz do powiadamiania o stanie
urzadzen i nie powinny by¢ wykorzystywane jako urzadzenia zabezpieczajace dom,
budynek, magazyn lub jakiekolwiek inne pomieszczenia. Jesli ktdrykolwiek z Uzytkownikéw
naruszy zasady zawarte w Instrukcji Obstugi produktu oraz w niniejszej nocie o $rodkach
ostroznosci w zakresie dotyczacym bezpieczefistwa uzytkownika, producent nie bedzie
ponosit jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za wszelkie zagrozenia oraz szkody materialne czy
majatkowe z tego.
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Ostrzezenie
Do uzycia wraz z produktem prosimy wybrac opcjonalny adapter o minimalnych parametrach
wyjsciowych wynoszacych 5V=2A.

Obstuga klienta online: www.agara.com/support

Producent: Lumi United Technology Co, Ltd.

Adres: Pokéj 801-804, Budynek 1, Chongwen Park, Nanshan iPark, nr 3370, Liuxian Avenue, Fuguang
Community, dzielnica mieszkaniowa Taoyuan, dystrykt Nanshan, Shenzhen, Chiny.

Email: support@aqgara.com

Wyprodukowano w Chinach
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Predstaveni produktu

Hub M3 je prvni produkt fungujici jako border router od spole¢nosti Aqgara, ktery
podporuje protokol Thread, a funguje jako hub s vice rezimy, ktery podporuje Zigbee 3.0
a podfizené zafizeni s protokolem Bluetooth. Spolu s nové vylepdenou schopnosti fizeni
lokalni automatizace mezi sitémi LAN a mezi houbami a schopnosti pfistupu Matter se
ukazuje jako centralni kontrola inteligentni doméacnosti nové generace spole¢nosti
Agara. Pomoci hlavniho fidiciho ¢ipu s dvoujadrovou architekturou A7 ARM s pracovni
hlavni frekvenci 1 GHz se M3 snadno vyrovna s riiznym zpracovanim ddajt a
automatizaci fizeni. Sitové pfipojeni podporuje bezdratové pfipojeni's 2,4 GHz a 5 GHz
dvoupasmovymi protokoly Wi-Fi, pfi¢em?Z si zachovava také kabelové sitové pripojeni s
rozhranim RJ45 a podporuje napajeni PoE z tohoto rozhrani. Rozhrani USB-C je kromé
napajeni z adaptéru vybaveno také moznostmi datové komunikace, které lze rozsifit o
dalsi periferie. Funkce infraderveného délkového ovladani byla komplexné vylepsena o
Sest vysokovykonnych infradervenych vysilacich trubic rozmisténych na pfedni a ¢tyfech
stranach produktu, aby se zajistilo viestranné pokryti infracervenymi fidicimi signaly ve
velkych prostorach a spolehlivé ovladani infracervenych zafizeni s dlouhym dosahem.
Cluster hubi lze vybudovat zesitovanim vice M3 hubd, které pak lze pouZit pro
lokalizovanou sitovou kontrolu na vétsi plose. M3 ma také funkci vymény houbu,
pomoci které dokéazete rychle nahradit jiné vadné houby, aby se zachoval stav sité
systému |OT. Kromé toho vestavéné 8 GB velkokapacitni tloZisté eMMC umozriuje
lokalizovangjsi ukladani uZivatelskych dat, &imZ se sniZuje zavislost na cloudu a zajistuje
se soukromi a bezpecnost uZivateld. Zabudovany systém hodin RTC dokaZe udrZovat
stabilni kalibraci zafizeni uvnitF systému |OT v pfipadé odpojent sit&, &imZ se zajisti
stabilni a spolehlivé provadéni automatizace. Kromé pfistupu k platformé Apple
HomeKit ma tento produkt pfistup také ke vSem platformam 10T, které podporuji
standardni protokol Matter a podporuje umisténi na stil i montaz na strop.
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Infraderveny pfijimaci povrch

Infralerveny pfenosovy povrch

e > Reproduktor
Indikator svétla

Slot pro upevnéni drzdku

Slot pro vystup kabelu

Stisknéte a podrzte po dobu 10 s: Resetujte
sit a odpojte zafizeni Stropni vystupni otvor |
Stisknéte 10krat: Obnovte tovarni nastavent Zavésna spona na drzak

108



Instalace zafizeni
1. Vyberte umisténi instalace

U tohoto produktu lze zvolit umisténi na stlil, montaZ na sténu, montaz na strop a
pokyny jsou nésledujici.

Umisténi na stolu:

Umistéte hub na rovny stil a davejte pozor, aby byla oblast vyzatujici infracervené
zéafeni na pfedni strané a vyrobek neni zakryty Zzadnymi pfedméty a nepokladejte na
néj zadné predméty umisténi, které blokuje pronikani infracerveného signalu. (Zavorka
neni potfeba pfi pouZiti metody umisténi na stdl.)

\nnm‘"

MontaZ na sté&nu a montaz na strop (Nasledujici obsah zahrnuje montaz na strop

jako priklad)

@ Drzak pevné pritlacte ke stropu a pouZijte znacku nebo podobny nastroj ke sledovani
skrz otvory pro $rouby, abyste oznacili umisténi otvora.

@ Pomoci vrtdku o priméru ¢4 vyvrtejte otvory podle vyznacenych pozic s otvorem
hloubka vrtani =27 mm

© Pomoci nastroje zatlucte 4 expanzni trubky do vyvrtanych otvori, aby byla zajisténa
rovina na povrchu.
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@ Zajistéte konzolu do otvoru hmoZdinky ve sméru zndzornéném na obrazku (pokud na
vrchni strané zdstal napéjeci kabel nebo sitovy kabel, nejprve provlecte svazek vodica

pres otvor pro zapojeni konzoly a poté zajistéte Sroub).
AN
?i =27Tmm

AN
I
(3] (4] é
@ Zarovnejte otvor ve spodni konzole zafizeni se sponou konzoly a zatlacte télo
produktu v opaéném sméru k haku konzoly, dokud se neuchyti (pfed utazenim se
ujistéte, Ze je zapojen napédjeci kabel nebo sitovy kabel)
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2. Vlyberte zplisob napajeni

Tento produkt |ze napéjet bud pfes USB-C rozhrani nebo PoE napdjeni pomoci RJ45
sitového portu, vyberte prosim podle skute¢né situace v misté instalace.

3. Vyberte metodu sité

(1) Bezdratové pripojeni Zafizeni podporuje pfipojeni k dvoupasmovym sitim Wi-Fi. Po
zapnuti zafizeni dokonéete pripojeni k bezdratové siti podle pokynu aplikace.

(2) Kabelové pfipojeni PouZitim kabelového pfipojeni se miZete vyhnout problémim
s nestabilnim pfipojenim zplsobenym rusenim okolniho prostredi v bezdratovych
pripojenich. Pokud je to mozné, doporucujeme k pfipojeni tohoto produktu pouzit
kabelovou sit. Po zapnuti zafizeni postupujte podle pokyn( aplikace a dokonéete
kabelové pfipojeni k siti.

Parovani a inicializace zafizeni
1.Stahnéte si aplikaci
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Vyhledejte ,Aqara Home“ v Apple App Store, Google Play, Xiaomi GetApps, Huawei App
Gallery nebo naskenujte nasledujici QR kéd a stahnéte si aplikaci Aqara Home.

2. Pridejte produkt do aplikace Agara Home

Otevrete aplikaci Agara Home, klepnéte na ,Domd*“ a poté na ,,+“ v pravém hornim

rohu pro vstup na stranku ,Add Device (Accessory)“ vyberte ,Hub M3“ a pfidejte jej

podle pokyny v aplikaci Agara Home. Po Uspé&sném pfipojeni indikdtor stavu svétlo
bude trvale modré.

« Tento produkt podporuje technologii Agara MagicPair a zafizeni mizZe byt
automaticky zjisténa aplikaci Agara Home, kdy? je zapnuta a zapnutd reZim sitového
pfipojeni. Vyberte zafizeni a postupujte podle pokyn( v aplikaci pro dokonéeni
konfigurace sité.

« Béhem nastavovani sité méjte telefon co nejbliZe k zafizeni a ujistéte se, Ze sit Wi-Fi
pfipojena k telefonu je stejna jako ta ku které bude produkt pfipojen.

« Tento produkt vyZaduje b&hem procesu pripojovani k siti sekundarni potvrzeni.
Postupuijte podle pokyn( aplikace a naskenujte QR kéd na obalu produktové brozury
nebo manualu nebo zadejte 8ciferny parovaci kéd, abyste se ujistili, Ze je produkt
pfidan Gspésné.
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Bézné dlvody selhani parovani:

1. Nazev nebo heslo Wi-Fi obsahuje speciélni znaky, které nejsou podporovany zafizeni,
coZ mé za nasledek selhani pfipojeni k routeru. Zméfite jej prosim na a bézné
pouzivany znak a zkuste to znovu.

2. Zkontrolujte, zda vas router povolil nastaveni Wi-Fi anti-leeching, které brani zafizeni
od spravného pfipojeni k siti.

3. Zkontrolujte, zda vas router povolil izolaci pfistupového bodu, kterd brani vasemu
telefonu zjisténi zafizeni v mistni siti.

PFipojovani k HomeKit

Otevrete aplikaci Apple "Home", kliknéte na "+" v pravém hornim rohu pro vstup na
stranku pridani pislusenstvi, naskenujte nebo ru¢né zadejte instalacni kéd HomeKit
(HomeKit QR kéd) na domovské strance piirucky a pipojte zafizeni k Homekit.

Bézné pokyny pfi selhani pfidavani do HomeKit jsou nasledujici:

1. Dotaz ,Nelze pfidat pfislusenstvi®. Opakovana selhani pfipojeni zplsobila chybu
informace v mezipaméti iOS, kterd nebude vyfeSena. Restartuijte zafizeni i0S (iPhone
nebo iPad) a resetujte rozbocovac a zkuste to znovu.

2. Dotazat se ,PFisludenstvi pfidano®. Restartujte zafizeni iOS a poté resetujte hub ru¢né
zadejte instalaéni kdd HomekKit pro pfidani hubu.

3. Dotazat se "PfisluSenstvi nenalezeno". Resetujte hub, pockejte 3 minuty a pfidejte jej
znovu ruénim zadanim kédu nastaveni Homekit .
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Poznamka: Uschovejte prosim QR kéd na produktu nebo uzivatelské priruéce na
bezpeéném misté. Pokud pfidani se nezdaffi, stisknéte a podr7te tlacitko funkce
produktu po dobu 10's, abyste resetovali sit a poté jej znovu pfidejte.

Pfipojeni k ekosystému Matter tfeti strany
Pomoci aplikace Matter od tfeti strany naskenujte QR kod Matter na obalce prirucky
nebo zadejte kdd nastaveni a dokoncete pridani zafizeni.

3. Parovani Zigbee nebo Bluetooth zafizeni

1) Postupujte podle navodu k podzafizeni. Pro dokonceni pfidavani musite vybrat
uréenou branu M3.

2) Tento produkt funguje jako border router v siti Thread a podporuje podzafizeni
pfipojend k protokolu Matter Over Thread. Dokoncete operaci parovani podle pokynl
Thread (zafizeni s Thred nemusi vybrat M3 béhem procesu parovani k brang).

4. Dal3i funkce
Chcete-li ziskat dalsi funkce zafizenti, pfihlaste se do aplikace Aqara Home a

prozkoumejte je.
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Popis kontrolek

Stav kontrolky

Stav zafizeni

Pevné Zluté svétlo

Spousténi

Blikajici Zluté svétlo

Cekani na pfipojeni

Blikajici modré svétlo

Pripojuje se

Pomalu blikajici modré svétlo

Pripojeni bylo ispésné a tcet je sparovan

Pevné modré svétlo

Normalnf

Pevné bilé svétlo

Spusténo 10 minut, neni nakonfigurovana zadn4 sitPovolit

Blikajici fialové svétlo

pridavani podfizenych zafizeni

Pomalu blikajici Zluté svétlo

Upgrade firmwaru

Vypnout

Kontrolka nesviti/zafizeni neni zapnuté

Specifikace produktu
Model: HM-GO1E/ HM-GO1D
Rozméry: 105 x 105 x 36,5 mm

Pfikon: 5V=2A
Vstup PoE: 48V = 0,27 A

Bezdratové protokoly: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2,4 GHz / 5 GHz, Zigbee/ Thread

IEEE 802.15.4, Bluetooth 5.1
Provozni teplota: -10°C ~ 50°C

Provozni vlhkost: 0 ~ 95% RH, nekondenzujici
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UZivatelské informace

Komunikace mezi hubem a vasim iPhonem, iPadem, Apple Watch, HomePodem,
HomePod mini nebo Mac je chranéna technologii HomeKit . Logo Works with Apple
znamena, Ze pfisluSenstvi bylo navrzeno tak, aby fungovalo s technologii uvedenou v
odznaku a bylo certifikovano vyvojaiem, aby vyhovovalo standardy spole¢nosti Apple.
Spolecnost Apple nenese odpovédnost za provoz tohoto produktu ani za jeho shodu s

bezpeénostnimi normami.
Works with
Apple Home

Slovo a logo Bluetooth jsou registrované ochranné znamky spolecnosti Bluetooth SIG
and jakékoli pouZiti téchto znacek spole¢nosti Lumi United Technology Co., Ltd. je na
zakladé licence. jiny ochranné znamky a obchodni nazvy jsou majetkem pfislusnych

€3 Bluetooth’
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Upozornéni 1

1. Tento vyrobek neni hracka, drzte déti mimo dosah tohoto vyrobku.

2. Tento vyrobek se pouZiva pouze v interiéru, nepouZivejte jej prosim ve vlhkém prosttedi
nebo venku.

3. Dbejte na odolnost proti vlhkosti, nepolévejte tento vyrobek vodou nebo jinymi tekutinami.

4. Neumistujte tento vyrobek do blizkosti zdroji tepla. Neumistujte jej na uzaviena mista,
pokud nejsou vhodna vétrani.

5. Nepokousejte se prosim opravovat tento produkt sami a praci by mél provadét autorizovany
profesionalové.

6. Tento produkt a jeho détské zafizeni jsou vhodné pouze pro zlep3eni zébavy a pohodli
doméciho Zivota a pro pfipomenuti stavu zafizeni a nemély by byt pouzivany jako
bezpecnostni zafizeni domy, budovy, sklady nebo jina mista. Pokud uZivatel porusf
uZivatelskou pfirucku a tuto pozndmku a pouziva produkt v oblasti bezpecnosti, vyrobce
nerudi za zadna rizika a majetkové ztraty tim zptisobené.

Upozornéni 2
Pro poutZiti s produktem vyberte adaptér s minimalnim vystupnim parametrem 5V==2A.

Online zakaznicky servis: www.aqara.com/support

Vyrobce: Lumi United Technology Co., Ltd.

Adresa: Pokoj 801-804, budova 1, Chongwen Park, Nanshan iPark, ¢. 3370, Liuxian Avenue,
Komunita Fuguang, obytnd &tvrt Taoyuan, ¢tvrt Nanshan, Shenzhen, Cina.

E-mail: support@aqara.com

Vyrobeno v Ciné
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Predstavenie vyrobku
Hub M3 je prvy produkt fungujlci ako border router od spolo¢nosti Aqara, ktory
podporuje protokol Thread, a funguje ako aj hub s viacerymi rezimami, ktory
podporuje Zigbee 3.0 a podriadené zariadenie s protokolom Bluetooth. Spolu s novo
vylep$enou schopnostou riadenia lokélnej automatizacie medzi sietami LAN a medzi
hubmi a schopnostou pristupu Matter sa ukazuje ako centrélna kontrola inteligentnej
domacnosti novej generacie spolo¢nosti Agara. Pomocou hlavného riadiaceho &ipu s
dvojjadrovym architekttirou A7 ARM s pracovnou hlavnou frekvenciou 1 GHz sa M3
lahko vyrovnd s réznym spracovanim tdajov a automatizaciou riadenia. Sietové
pripojenie podporuje bezdrétové pripojenie s 2,4 GHz a 5 GHz dvojpasmovymi
protokolmi Wi-Fi, pri¢om si zachovava aj kablové sietové pripojenie s rozhranim RJ45 a
podporuje napajanie PoE z tohto rozhrania. Rozhranie USB-C je okrem napéjania z
adaptéra vybavené aj moznostami datovej komunikacie, ktoré mozno rozsirit o dalsie
periférie. Funkcia infraderveného dialkového ovladania bola komplexne vylepsend o
Sest vysokovykonnych infracervenych vysielacich trubic rozmiestnenych na prednej a
Styroch stranach produktu, aby sa zabezpecilo viestranné pokrytie infracervenymi
riadiacimi signalmi vo velkych priestoroch a spolahlivé ovladanie infracervenych
zariadeni s dlhym dosahom. Cluster hubov je moZné vybudovat zosietovanim
viacerych M3 hubov, ktoré potom moZzno pouZit na lokalizovanu sietovi kontrolu na
vacsej ploche. M3 ma tieZ funkciu vymeny hubu, pomocou ktorej dokazete rychlo
nahradit iné chybné huby, aby sa zachoval stav siete systému I0T. Okrem toho
vstavané 8 GB velkokapacitné tloZisko eMMC umozriuje lokalizovanejsie ukladanie
pouzivatelskych dat, ¢im sa zniZuje zavislost od cloudu a zaistuje sa siikromie a
bezpelnost pouzivatelov. Zabudovany systém hodin RTC dokaZe udrZiavat stabilni
kalibréciu zariadeni vo vnutri systému IOT v pripade odpojenia siete, ¢im sa zabezpeci
stabilné a spolahlivé vykonavanie automatizacie. Okrem pristupu k platforme Apple
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HomeKit ma tento produkt pristup aj ku vietkym platformam IOT, ktoré podporuji
Standardny protokol Matter a podporuje umiestnenie na st6l aj montaz na strop.

Infraderveny prijimaci povrch

“Z v . .
2 — Infracerveny prenosovy povrch

Reproduktor

Kontrolka

o
Popis funkéného tlacidla: <<>Q‘\r—/;‘ &
Stlzf\cte a'podrzte na 10 s: Resetuijte siet a odpojte Otvorna skru
zariadenie — Sponana
Stlacte 10 krat: Obnovenie tovarenskych nastaveni Stropny vystupny otvor ~ zavesenie drZziaka
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Instalacia zariadenia

1. Vyberte miesto in3talacie

Pre tento produkt je moZné zvolit umiestnenie na st6l, montaz na stenu, montaz na
strop a pokyny su nasledovné.

Umiestnenie na stole:

PoloZte hub na rovny stdl a davajte pozor, aby bola oblast vyZarujica infracervené
Ziarenie na prednej strane a vyrobok nie je zakryty Ziadnymi predmetmi a
neumiestriujte okolo neho iné predmety, ktoré blokuju prienik infracerveného signalu.
(Konzola nie je potrebnd pri pouziti metddy umiestnenia na stol.)

MontaZ na stenu a montaZ na strop (Nasleduijtici obsah zahfiia montaZ na strop ako priklad)

@ Drziak pevne pritlacte k stropu a na obkreslovanie pouZite ceruzku alebo podobny
nastroj cez otvory pre skrutky, aby ste oznacili umiestnenie otvorov.

@ Pomocou vrtika s priemerom ¢4 vyvitajte otvory podla oznacenych poléh s
otvorom hibka vtania =27 mm

© Pomocou néradia zatlkajte 4 expanzné trubice do vyvftanych otvorov, aby bol
zabezpedeny rovny povrch.
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@ Zaistite konzolu do otvoru hmoZdinky v smere znazornenom na obrézku (ak na
vrchnej strane zostal napéjaci kabel alebo sietovy kabel, najskér prevlecte zvazok
vodicov cez otvor na zapojenie konzoly a potom zaistite skrutku).

ARN RN RRNY
ii =27mm

3]

@ Zarovnajte otvor v spodnej konzole zariadenia so sponou konzoly a zatlacte telo
produktu v opacnom smere k haku konzoly, kym sa neuchyti (pred utiahnutim sa
uistite, Ze je zapojeny napajaci kabel alebo sietovy kabel)
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2. Vlyberte spdsob napajania

Tento produkt je mozné napéjat bud cez USB-C rozhranie alebo PoE napéjanie pomocou
RJ45 sietového portu, vyberte podla aktualnej situdcie v mieste instalacie.

3. Vyberte metddu siete

(1) Bezdrétové pripojenie

Zariadenie podporuje pripojenie k dvojpasmovym sietam Wi-Fi. Po zapnuti zariadenia
dokonc¢ite pripojenie k bezdrétovej sieti podla pokynov aplikacie.

(2) Kablové pripojenie

Pouzitim kéblového pripojenia sa mdzete vyhnut problémom s nestabilnymi
pripojeniami spdsobenymi ruSenim prostredia pri bezdrétovych pripojeniach. Ak je to
mozné, na pripojenie tohto produktu sa odpordca pouZit kablovd siet. Po zapnuti
zariadenia postupujte podla pokynov aplikacie a dokoncite kablové pripojenie k sieti.

Parovanie a inicializicia zariadenia
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1. Stiahnite si aplikaciu

Vyhladajte ,Aqara Home*“ v obchodoch Apple App Store, Google Play, Xiaomi GetApps,
Huawei App Gallery alebo naskenujte nasledujtici QR kéd a stiahnite si app Agara
Home.

2.Pridajte produkt do aplikacie

Otvorte aplikaciu Agara Home, kliknite na ,Domov* a potom na ,,+“ v pravom hornom

rohu pre vstup na stranku ,Add Device (Accessory)“ zvolte ,Hub M3“ a pridajte ho

podla pokyny v app Agara Home. Po Uspesnom pripojeni sa zobrazi indikator stavu
svetlo bude nepreru$ovane modré.

« Tento produkt podporuje technolégiu Agara MagicPair a zariadenie mdZe byt
automaticky objavené v aplikacii Agara Home po jej zapnuti a zapnuti rezim
sietového pripojenia. Vyberte zariadenie a postupujte podla pokynov v Casti aplikacie
na dokoncenie konfiguracie siete.

« Pocas nastavovania siete majte telefén ¢o najblizSie k zariadeniu a uistite sa, Ze siet
Wi-Fi pripojend k telefénu je rovnaka ako siet kde bude produkt pripojeny.

« Tento produkt vyZzaduje pocas procesu pripajania k sieti sekundarne potvrdenie.
Postupujte podla pokynov aplikcie a naskenujte QR kdd na obale produktovej
broziry alebo manuilu alebo zadajte 8-ciferny parovaci kdd, aby ste sa uistili, Ze je
produkt pridany Gspesne.
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BeZné ddvody zlyhania parovania:

1. Nazov alebo heslo siete Wi-Fi obsahuje Specialne znaky, ktoré nepodporuje
zariadenie, ¢o ma za nasledok zlyhanie pripojenia k routeru. Zmerite ho na a bezne
pouZivany znak a skuste to znova.

2. Skontrolujte, & vas router povolil Wi-Fi nastavenia anti-leeching, ktoré brania
zariadeniu od spravneho pripojenia k sieti.

3. Skontrolujte, ¢i vas router povolil izolaciu AP, ¢im vadmu telefénu brani objavenie
zariadenia v rdmci lokélnej siete.

Pripojenie k HomeKit

Otvorte aplikaciu Apple ,Home*, kliknite na ,+“ v pravom hornom rohu, aby ste
vstUpili na stranku pridania prisluSenstva, naskenujte alebo manuélne zadajte
instalaény kéd HomeKit (QR kéd HomeKit) na domovskej stranke priru¢ky a pripojte
zariadenie k HomekKit .

Bezné pokyny pri zlyhani priddvania do HomeKit si nasledovné:

1. Zobrazi sa vyzva ,Nie je mozné pridat prisluSenstvo®. Opakované zlyhania pripojenia
sposobili chybu informécie vo vyrovnavacej pamiti iOS, ktord nebude vyriesena.
Restartujte zariadenie iOS (iPhone alebo iPad) a resetujte hub a skdste to znova.

2. Vyzva ,Prisluenstvo pridané*. Restartujte zariadenie iOS a potom resetujte hub
manualne zadajte instalacny kéd HomeKit na pridanie hubu.

3. Vyzva ,Prisluenstvo sa nenaslo Resetujte hub, pockajte 3 min(ity a pridajte ho znova
manudlnym zadanim kédu nastavenia Homekit .
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Poznamka: K6d QR na produkte alebo pouZivatelskej prirucke si uschovajte na
bezpednom mieste. Ak pridavanie zlyhd, stlacte a podrzte funkéné tlacidlo produktu
na 10 s, aby ste resetovali siet a potom ho znova pridajte.

Pripojenie k ekosystému Matter tretej strany
Pomocou aplikacie Matter od tretej strany naskenujte QR kd Matter na obale navodu
alebo zadajte nastavovaci kéd a dokoncite pridavanie zariadenia.

3. Parovanie Zigbee alebo Bluetooth zariadenia

1) Postupujte podla navodu k podzariadeniu. Na dokonéenie pridavania musite vybrat
uréent branu M3.

2) Tento produkt funguje ako border router v sieti Thread a podporuje podzariadenia
pripojené k protokolu Matter Over Thread. Dokoncite operaciu parovania podla
pokynov podzariadenia Thread (zariadenia s Thred nemusia vybrat M3 pocas proces

pérovania k brane).

4. Dalsie funkcie
Ak chcete ziskat dal3ie funkcie zariadenia, prihlaste sa do app Aqara Home a

preskimaijte ich.
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Popis kontrolnych svetiel

Stav kontrolky

Stav zariadenia

Nepreruované Zlté svetlo

Spustenie

Blikajtice ZIté svetlo

Cakaé sa na pripojenie

Blikajiice modré svetlo

Pripéja sa

Pomalé blikajlice modré svetlo

Pripojenie bolo Gspesné a (et je sparovany

Neprerusované modré svetlo

Normélne

Pevné biele svetlo

Spustené 10 mindt, nie je nakonfigurovana Ziadna siet

Blikajuce fialové svetlo

Povolit pridavanie detskych zariadeni

Pomalé blikajtice ZIté svetlo

Aktualizacia firmvéru

Vypnuté

Kontrolka je vypnuté/zariadenie nie je zapnuté

Specifikacia vyrobku
Model: HM-GO1E/ HM-G01D
Rozmery: 105 x 105 x 36,5 mm

Prikon: 5V=2A
Vstup PoE: 48V = 0,27 A

Bezdrdtové protokoly: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2,4 GHz / 5 GHz, Zigbee/ Thread

IEEE 802.15.4, Bluetooth 5.1

Prevadzkova teplota: -10°C ~ 50°C

Prevadzkova vlhkost: 0 ~ 95% RH, bez kondenzécie
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Informéacie o pouzivatelovi

Komunikécia medzi hubom a vasim iPhone, iPad, Apple Watch, HomePod, HomePod
mini alebo Mac je chranend technolégiou HomekKit . Logo Works with Apple znamend, Ze
prislusenstvo bolo navrhnuté tak, aby fungovalo s technoldgiou uvedenou v odznaku a
bolo certifikované vyvojarom, aby spiiialo Apple $tandardy. Spolo¢nost Apple
nezodpoveda za prevadzku tohto produktu ani za jeho sulad s bezpeénostnymi normami.

VApkpviteh Home

Slovo a logo Bluetooth su registrované ochranné znamky spoloénosti Bluetooth SIG a
akékolvek pouZitie takychto znaciek spolo¢nostou Lumi United Technology Co., Ltd. je
na zaklade licencie. Iné ochranné zndmky a obchodné nazvy st majetkom ich

€3 Bluetooth’

prisludnych vlastnikov.
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Upozornenie 1

1. Tento vyrobok nie je hra¢ka, drzte deti mimo dosahu tohto vyrobku.

2. Tento vyrobok sa pouZiva iba v interiéri, nepouZivajte ho prosim vo vlhkom prostredi ani
vonku.

Davajte pozor, aby bol tento vyrobok chraneny vodi vlhkosti, nelejte na tento vyrobok vodu

w

ani iné tekutiny.
Neumiestriujte tento vyrobok do blizkosti zdrojov tepla. Neumiestriujte ho na uzavreté

>

miesta, pokial nie st vhodne vetrané.

Nepokusajte sa tento vyrobok opravovat svojpomocne a pracu by mal vykonat
autorizovany profesional.

Tento produkt a jeho podzariadenia st vhodné len na zlepSenie zabavy a pohodlia
domaceho Zivota a na pripomenutie stavu zariadeni. Nemali by sa pouZivat ako
bezpecnostné vybavenie v domacnostiach, budovach, skladoch ani na inych miestach. Ak
pouZivatel porusi pokyny k produktu a tieto opatrenia, dostane sa do nebezpecia tak
vyrobca nezodpoveda za Ziadne rizika a Skody na majetku tym spdsobené.

o

o

Upozornenie 2
Na pouZitie s produktom vyberte adaptér s minimdalnym vystupnym parametrom 5V=2A.

Online zakaznicky servis: www.aqara.com/support

Vyrobca: Lumi United Technology Co., Ltd.

Adresa: Izba 801-804, budova 1, Chongwen Park, Nanshan iPark, ¢. 3370, Liuxian Avenue, Komunita
Fuguang, Obytnd $tvrt Taoyuan, Okres Nanshan, Shenzhen, Cina.

E-mail: support@aqara.com

Vyrobené v Cine
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Termék bemutatasa

AHub M3 az Aqara elsé hrani¢ny smerovac terméke, amely timogatja a Thread protokollt
is tobbmddu hub , amely tdmogatja a Zigbee 3.0-t és a Bluetooth protokoll detské (slave)
zariadenie. Az Gjonnan frissitett cross-LAN és cross-hub helyi automatizacia vezérléssel
egyltt képességgel és Matter képességgel, az Aqara kévetkez6 generécios
okosotthonaként jelenik meg hub. ARM kétmagos A7 architektdrdju févezérld chip
hasznélata, m(ikodé fékapcsoldval Az 1 GHz-es frekvencian az M3 kdnnyen megbirkdzik a
kiilonféle adatfeldolgozassal és automatizécia ellendrzése és végrehajtasa. A halozati
kapcsolat timogatja a 2,4 GHz-es vezeték nélkiili kapcsolatot és 5 GHz-es kétsavos
Wi-Fi-protokollokkal, mikdzben megtartja a vezetékes halézati kapcsolatot is egy RJ45
interfész és tamogatja a PoE tapellatast errél az interfészrél. Amellett, hogy lenni
adapterrel taplalva az USB-C interfész adatkommunikacidval is fel van szerelve
képességek, amelyek kiterjeszthet6k més periféridkkal val6 hasznélatra. Az infravéros
taviranyitd A vezérlési funkcié hat nagy teljesitmény(i infravérds technolégiaval lett
atfogdan frissitve a termék elején és négy oldalan elhelyezett addcsovek biztositjak Az
infravoros vezérljelek teljes kor lefedettsége nagy helyeken és megbizhatd vezérlés
nagy hatétavolsagu infravorés eszk6zok. Hub fiirtét tébb M3 halézatba kapcsolasaval
lehet felépiteni egy hub, amely ezutan nagyobb teriileten lokalizalt haldzati vezérlésre
hasznélhat6. M3 is hub -csere funkciéval rendelkezik, amely gyorsan kicserélheti a tobbi
hibas hubot a karbantartashoz az 0T rendszer halézatanak allapota. Ezen kiviil a
beépitett 8 GB-os nagy kapacitasti Az eMMC tarolas lehet6vé teszi a felhasznaldi adatok
lokalizaltabb tarolasat, csokkentve a felh6fliggbséget valamint a felhasznaldk
maganéletének és biztonsaganak biztositasa. A beépitett RTC drarendszer stabilan tud
tartani az 10T rendszeren beliili eszkdzok kalibralasa halézati megszakadas esetén, stabil
és megbizhatd automatizacia végrehajtas biztositasa. Az Apple elérése mellett A Homekit
platformon ez a termék hozzaférhet minden olyan 10T-platformhoz, amely timogatja a
129



szabvanyos Matter protokoll, és tdmogatja az asztalok elhelyezését és a montaz na strop is.
Infravérds vételi feliilet

'799.0 Infravéros tviteli feltilet

Hangszoré
Jelz6 lampa

Konzolrégzité nyilas

Névtabla .
Asztali kimeneti nyilas / Guide Post

o
Nyomja meg és tartsa lenyomva 10 masodpercig: P
¢

=
Allitsa alaphelyzetbe a hél6zatot és sziintesse meg az
eszkoz Gsszekapcsoldsat Csavarlyuk

Nyomja meg 10-szer: Gyari beallitasok Mennyezeti kimeneti nyilds |
130 Tarté akasztécsat



Késziilék telepitése

1. Vélassza ki a telepitési helyet

Asztali elhelyezés, montaZ na stenu, montdz na strop vélaszthaté ehhez a termékhez, ill
az utasitasok a kovetkezdk.

Asztal elhelyezése:

Helyezze egy lapos asztalra, és ligyeljen arra, hogy az infravords sugarzast kibocsatd
terilet ne legyen a késziilék elején a terméket nem takarja el semmilyen targy, és ne
helyezzen mas targyakat a koré elhelyezési poziciok, amelyek megakadalyozzak az
infravords jel behatolasat. (A konzol nem sziikséges asztalelhelyezési médszer
alkalmazasakor.)

\"\-m-\_,‘,,

MontaZ na stenu és montaZ na strop(A kévetkezd tartalom a montaZ na strop tgy
értelmezi, mint egy példa)

@ Nyomja er6sen a tartot a mennyezethez, és hasznaljon jell6t vagy hasonld eszkozt
anyomkdvetéshez a csavarlyukakon keresztiil, hogy megjeldlje a lyukak helyét.

@ Hasznaljon ¢4 atmérdjli fardt a lyukak flrdsdhoz a megjellt pozicioknak
megfelelSen, lyukkal furdsi mélység = 27 mm

© Hasznalja a szerszamot, hogy a 4 tagulasi csovet a furt lyukakba kalapélja, hogy
biztositsa a lapossagot feliilet
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@ Rogzitse a tartt a tagulasi csé furatdba a képen lathatd iranyban (ha tapkabel
vagy Ethernetovy kabel van a tetején, kérjiik, Thread at a kabeleket elészor a

konzol vezeték furatat, majd hiizza meg a csavarokat)
AN
ii =27Tmm

WA
(3] (4] é
@ |Igazitsa egy vonalba a késziilék aljan 1évé tarté furatét a konzol
csatjaval, és nyomja meg a a termék testét a konzol kampdival ellentétes
irdnyba, amig szorosan be nem csattan (gyart gy6z6djén meg rola, hogy a
tapkabel vagy az Ethernetovy kdbel megfeleléen csatlakozik, miel6tt meghtizna).
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2. Valassza ki a tapellatas médjat

Ez a termék USB-C interfészen vagy RJ45-6s PoE tapellatason keresztil taplalhatd
haldzati portot, kérjiik, valassza ki a telepités helyének aktudlis helyzete szerint.

3. Valassza ki a halézati médot

(1)Vezeték nélkiili kapcsolat

A késziilék tdmogatja a kétsdvos Wi-Fi hilézatok csatlakoztatdsat. Miutan az eszkdz be
van kapcsolva be, kbvesse az aplikacia Gtmutatdsait a vezeték nélkili halézati
kapcsolat befejezéséhez.

(2)Vezetékes kapcsolat

Vezetékes kapcsolat hasznalataval elkeriilheték a kdrnyezet altal okozott instabilitasi
problémak interferencia a vezeték nélkiili kapcsolatokban. Vezetékes halézat
hasznalata javasolt csatlakoztassa ezt a terméket. Az eszkdz bekapcsolasa utan
kovesse az aplikacia Gtmutatéjat fejezze be a vezetékes haldzati csatlakozast.

Eszkozkotés és inicializalas
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1. Toltse le az aplikacia

Keresse meg az ,Aqara Home” kifejezést az Apple Aplikacia Store, Google Play, Xiaomi
GetApps, Huawei druhazban Aplikécia , vagy olvassa be a kdvetkez6 QR-kddot az
Agara Home aplikacia letoltéséhez.

2. Adja hozza a terméket az Aqara Home aplikacia

Nyissa meg az Aqara Home aplikacia, koppintson a ,,KezdSlap” elemre, majd a jobb

fels6 sarokban a ,+” gombra az ,Eszkoz (kiegészits) hozzdadasa” oldalra valé

belépéshez valassza a ,Hub M3” lehetdséget, és adja hozza utasitasokat az Aqara

Home aplikacia. Sikeres csatlakozas utan az allapotjelzé a fény folyamatosan kék lesz.

« Ez a termék tdmogatja az Aqara MagicPair technoldgiat, és az eszkoz lehet az Aqara
Home aplikacia automatikusan felismeri, amikor be van kapcsolva halézati
csatlakozasi méd. Kérjiik, valassza ki a késziiléket, és kovesse az utasitasokat
aplikacia a haldzati konfiguracio befejezéséhez.

« A hdlézat bedllitdsa sordn tartsa telefonjat a lehetd legkdzelebb az eszkézhéz, és
gy6z6djon meg arrdl, hogy a telefonhoz csatlakoztatott Wi-Fi halézat ugyanaz, mint a
termék csatlakoztatva lesz.

« Ez a termék egy druhé potvrdenie igényel a haldzat beallitasi folyamata soran. Kérjiik,

kovesse az aplikicia utasitasait a QR-kdd beolvasasihoz a termék oldalan vagy a

Pouzivatelska Priru¢ka , vagy irja be a 8 szdmjegy(i parositasi kodot, hogy biztositsa a

termék hozzdadasat sikeresen.
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A kotési hiba gyakori okai:

1. AWi-Fi név vagy jelszé olyan specialis karaktereket tartalmaz, amelyeket nem tamogat
az eszkdzt, ami az Utvélasztohoz valé csatlakozas sikertelenségét eredményezi. Kérjiik,
médositsa a-ra gyakran hasznalt karaktert, és prébalja Gjra.

2. Ellenérizze, hogy az Gtvalasztd engedélyezte-e a Nastavenia Wi-Fi anti-leeching,
megakadalyozva ezzel az eszkdzt hogy megfeleléen csatlakozzon a hélézathoz.

3. Ellendrizze, hogy az ttvalasztd engedélyezte-e a hozzaférési pont elkiilonitését,
megakadalyozva ezzel a telefont az eszkoz felfedezése a helyi halézaton belil.

Csatlakozas a HomeKit

Nyissa meg az Apple "Home" aplikacia, kattintson a jobb felsé sarokban taldlhaté "+"
jelre a Hozzdadas megnyitdsédhoz Tartozékok oldala, szkennelje be vagy irja be kézzel
a HomeKit beallitasi kddjat (HomeKit QR-kdd) a termék oldalan vagy a PouZivatelska
Prirucka, és kosse dssze az eszkozt a HomeKit tel.

A HomekKit kiegészitési hibakra vonatkozé altaldnos irdnyelvek a kovetkezék:

1. ,Nem sikeriilt hozzaadni a tartozékot” lizenet. Az ismétl6dd csatlakozasi hibak hibat
okoztak Az iOS gyorsitétaraban talalhaté informacidk feloldatlanok. Kérjiik, inditsa Ujra
azi0S-eszkozt (iPhone vagy iPad), allitsa vissza a Hub , és prébélja Ujra.

2. ,Kiegészité hozzdadva” lizenet. Kérjiik, inditsa Ujra az i0S-eszkozt, majd allitsa vissza
a hub kézzel irja be a HomeKit beallitasi kodjat a hub hozzaadasahoz.

3. ,Kiegészité nem talalhatd” lizenet. Allitsa vissza a hub, varjon 3 percet, majd adja
hozzé ismét a HomeKit beéllitasi kdd kézi megadasaval.
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Megjegyzés: Kérjiik, tartsa biztonsagos helyen a QR-kédot a terméken vagy a
PouZzivatelska Prirucka . Ha a A hozzaadas sikertelen, nyomja meg és tartsa lenyomva a
termék funkciégombjat 10 masodpercig a visszaallitdshoz halézatot, majd adja hozza Ujra.

Csatlakozas harmadik félt6l szdrmazé Matter 6koszisztémahoz

Kérjiik, hasznalja a harmadik félté| szarmazd Matter aplikacia a PouZivatelska Prirucka
taldlhatd Matter QR-kdd beolvasdsahoz vagy adja meg a 11 szamjegy(i beéllitasi kodot
az eszkdz hozzdadasanak befejezéséhez. Nyissa meg az Apple "Home" aplikdcia,
kattintson a jobb fels6 sarokban taldlhat6 "+" jelre a Hozzdadas megnyitdsdhoz
Tartozékok oldala, szkennelje be vagy irja be kézzel a Homekit beallitasi kddjat
(HomeKit QR-kdd) a PouZivatelska Prirucka kezdélapjan, és kdsse 6ssze a késziiléket a
Homekit tel.

3. Detské (slave) zariadenie kétése

1) Kdsse Ossze a Zigbee és a Bluetooth detské (slave) zariadenie Kérjiik, miikédjon a
detské (slave) zariadenie PouZivatelska Prirucka szerint, és valassza ki a megadott
M3-at hub a hozzdadas befejezéséhez.

2) Bind Matter Over Thread eszkdz Ez a termék Hrani¢ny Smerovac szolgél a Thread
hélézatban, és tdmogatja a a Matter Over Thread protokoll aleszkézeinek csatlakoz-
tatasa. Kérjiik, toltse ki a kotési mlivelet a Thread detské (slave) zariadenie
PouZivatelska Prirucka szerint ( Thread az eszkdz6knek nem kell kivélasztaniuk az M3
hub megaddaséahoz a kétési folyamat soran).

4. Egyéb funkcidk
Az eszkdz tovabbi funkcidiért, kérjiik, jelentkezzen be az Aqara Home aplikacia , hogy
felfedezze azokat.
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Avisszajelz6 ldmpak leirdsa

Jelzéfény allapota

Eszkoz allapota

Folyamatos sarga fény

Inditas

Villogé sarga fény

Varakozés a csatlakozasra

Villogé kék fény

Csatlakozés

Lassan villogé kék fény

Akapcsolat sikeres, és a fiok kételezévé valt

Szilard kék fény

Normal

Folyamatos fehér fény

Kezdje 10 percig, ha nincs haldzat konfigurdlva

Villogd lila fény

Gyermekeszkdzok hozzaadasanak engedélyezése

Lassan villogé sarga fény

Firmware frissités

Vypnut

Ajelz6fény ki van kapcsolva/a késziilék nincs bekapcsolva

Termékleiras
Modell: HM-GO1E/ HM-G01D
Méretek: 105 x 105 x 36,5 mm

Bemeneti fesziiltség: 5V=2 A
PoE bemenet: 48 V= 0,27 A

Vezeték nélkiili protokollok: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2,4 GHz / 5 GHz, Zigbee/ IEEE

Thread 802.15.4, Bluetooth 5.1
Uzemi hémérséklet: -10°C ~ 50°C

Uzemi paratartalom: 0 ~ 95% relativ paratartalom, nem kondenzal
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Felhasznaléi informacid

Kommunikécié a hub és az iPhone, iPad, Apple Watch, HomePod, A HomePod minit
vagy a Mac-et a Homekit technoldgia védi. A Works with Apple logd azt jelenti, hogy a
tartozékot Ugy tervezték, hogy az alabbi technolégidval miikédjon a jelvényt, és a
fejlesztd tanusitotta, hogy megfelel az Apple teljesitményének szabvanyoknak. Az
Apple nem véllal felel&sséget a termék miikodéséért vagy megfelel6ségéért biztonsagi

szabvanyokkal.
Works with
Apple Home

A Bluetooth szévédjegy és logd a Bluetooth SIG és a bejegyzett védjegyei az ilyen
védjegyek Lumi United Technology Co., Ltd. altali hasznalata licenc alapjan torténik.
Egyéb védjegyek és kereskedelmi nevek a megfeleld tulajdonosok tulajdonat képezik.

€3 Bluetooth
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Figyelmeztetés 1

. Ez atermék nem jaték, kérjiik, tartsa tavol a gyermekeket ettél a terméktél.

. Ezt a terméket csak beltérben hasznéljak, kérjiik, ne hasznalja nedves kdrnyezetben vagy
kiiltéren.

N

w

Ugyeljen a nedvességélldsagra, ne dntson vizet vagy mas folyadékot a termékre.

. Ne helyezze a terméket héforrasok kozelébe. Ne helyezze zart helyre, hacsak nincs
megfeleld szellézés.

. Kérjlik, ne kisérelje meg sajat kezlileg megjavitani ezt a terméket, és a munkat a
felhatalmazottnak kell elvégeznie szakemberek.

. Ez a termék és a hozza tartozé detské (slave) zariadenie csak a szdrakozas és a kényelem

fokozasara alkalmas az otthoni élethez és a berendezés allapotanak emlékeztetSihez, és

nem hasznalhatd biztonsagi felszerelésként otthonokban, épiiletekben, raktarakban vagy

barmely mas helyen. Ha a felhasznalé megsérti a PouZivatelskd Prirucka és ezt a

megjegyzést és a terméket biztonsagi teriileten hasznalja, a gyarté nem vallal felelésséget

semmilyen kockazatért és az ezzel okozott vagyoni veszteségeket.

IS

5

o

Figyelmeztetés 2
Kérjiik, valasszon egy 5V==2A minimalis kimeneti paraméteri adaptert a termékhez valé hasznalatra.

Online tigyfélszolgalat: www.aqara.com/support

Gyartd: Lumi United Technology Co., Ltd.

Cim: Room 801-804, Building 1, Chongwen Park, Nanshan iPark, No. 3370, Liuxian Avenue, Fuguang
kozosség, Taoyuan lakénegyed, Nanshan keriilet, Shenzhen, Kina.

E-mail: support@aqara.com

Kindban késziilt
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Ewcaywyn Mpoiévtog
To Hub M3 givat to mpwTo Tipoidv SpopoAoyntr cuvopwy Tng Agara Tou uTtootnpilet Kat
T0 TPWTOKOAO Thread wg Slavopéag TOMaTAWY AettoupyLwy Ttov urtootnpilet Zighee
3.0 kat Buyatpikr cuokeur TIPwWTokOMou Bluetooth. Madi pie Tov tpéodata
avaBabuiopévo ENeyxo ToTtikol autopaTtiopol cross-LAN kat cross-hub ikavétnta kat
SuvatotnTa tpooPacng o€ VAN, avadelkviETAL WG TO EEUTIVO OTIITL EMOUEVNG YEVIAS TOU
Agara kOpBog EAEyXou. XpNOLUOTIOLWVTAG KUPLO TOLTT EAEYXOU APXITEKTOVIKNG A7 SitAoy
Twprva ARM, pe AEITOUPYIKO KEVTPIKO KUKAWLA cuxvoTnTa 1 GHz, To M3 pmopsi ebkoAa
va avTIPETWTToEL S1AdopES eMeEepyacies Kal AUTOUATIONOUS SESOUEVWY EAEYXO Kal
ekteAeon. H olvdeon Sikthou urootnpilel aobppatn ouvseon ota 2,4 GHz kat
TpwTOKOMa Wi-Fi Strrg {wvng 5 GHz, ev TapdMnAa Statnpeitat n evobppatn ouvseon
SIKTUOU PE pia Staclvseon RJ45 kat uTtooTHPIEN POE ard authyv tn Siemadh. Ektdg arnd to
va eivat TpododoTeital amo vav Tpocappoyea, n Sieradpn USB-C givat emtiong
€EOTIAIOUEVN LE ETIKOVWVIR SESOUEVWV SUVATOTNTEC TTOU UTTOPOVV Va £TTEKTABOLV yia
XPrion pe AW TepLdepelakd. To TNAEXELPLOTHPLO LTIEPUBPWY H AstToupyia EAEYXOU EXEL
avaBaduiotei TARpwe pe €& uTtEPuBPES LPNANG LoXVOG CWANVEG TIOUTTOU TToU SlavEpovTal
OTO UTTPOCTIVO MEPOG KA OTIG TECOEPLG TIAEUPES TOU TIPOLOVTOG Yia VA EA0PANOTEL
OAOTTIAEUPN KAAUPI ONUATWY EAEYXOU UTIEPUBPWY O LEYAAOUG XWPOUG Kat a&loToTog
£NEYX0G TOU CUOKEUES UTEEPUBPWYV LEYAANG URENELAG. Eva oUMTIAEY A SLaVOpEWY UTTOPEL
va SnuioupynBei pe tn Siktiwon oMarAwv M3 yia a hub, To oroio umopel oTh cuvéxela
va Xpnotpototn el yia ToTiko éAeyxo SIKTUWoNG o€ LeyaAUTePN TepLoxr. M3 eTtiong
SlaD£tel AerToupyia avTiKataoTaons Slavopéa, N omola UopPEl va avTIKATaoTHOEL
YPrYopa AMOUG EAATTWHATIKOUG SIAVOLELS VI OUVTHPNON ThV LYELa TNG SIKTUWONG TOU
ouotrpatog I0T. ErumAéov, To eVOWHATWHEVO 8 GB peyahng xwpnTikotntag H
amnoBrikeuon eMMC eTTPETIEL TNV TTLO TOTUKH ATIOBHKELON TwV SeSopévwy XpHoTn,
uetvovTag Thv e€aptnon amd to cloud kat Staodailovtag To andppnTo Kat tThv
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AoPANELD TWV XPNOTWV. TO EVOWHATWHEVO UOTNA poAoyLlol RTC pmopei va mapapeivet
otabepd Babuovopunon Twv cUCKELWY EVTOG Tou ouoTruatog |OT oe iepimTwon
amoolvdeong Tou Siktou, eEaodahilovrag otabepn kat a&IOTIOTN EKTEAEON
autopatiopol. Ektog arnd tnv ipdoPaon otnv Apple MAatddppa HomekKit, autd o
TIPOLOV UopEl eTtiong va éxel ipdoBach o OAeS TI§ TAaTdOppe 0T Tou urtooTthpilouv
TO TUTTIKO TIPWTOKOMO Matter kat utooTtnpilel 1000 Thv TomoBéTnon Tpamediol 6oo Kat
NV TooB£TNON 0TV 0pOdH.

Erudaveia Ajpng urépubpwv

47°q_° ETudavela eKTopmtig urepibpwv
08nyog
avaptnong
Nuxvia ev8elgng
N
W
o
Tpoma Bi
Touma €650V 0podriG

Meptypadh koupumiov Asttoupyiag: KpepaoT tépmn pe
MatioTe kat kPATHOTE TTATNHEVO yia 10 SeutepOAertra: Bpaxiova

EnavadEpete To SIKTUO Kol ATIOCLVSETTE T CUOKEUN
Matrote 10 dopég: Enavadopd epyootactakwy pubuicewy
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> OpANTAg

YroSoxH oTepEWanNG
Bpaxiova

é?\a Ue Ovopa

Ymo8oxr mpidag Tpameol  koyymi @Upa Tpodososiag Tomov C

OUpa Siktiou RJ45

EYKOTAOTOON CUOKEUNG

1.ETuAéETe Tn B€0n eykatdotaong

Tt aUTO TO TIPOIOY UTTOPOUVV vVa ETHAEYOUV N ToTIoBETNON O€ TPaTEQ, N TOoTIOBETNON OF
Toix0, N ToToBETNON 0TV 0podH Kal ot 08nyieg gival ot eEAG.

TomoBétnon tpamedio:

TomoBeTHOTE TO O€ £vat eMITMESO TPATIEQ KA TIPOCEETE OTL N TIEPLOXK] EKTIOUTTAG LTIEPUBPWY
0TO UTPOCTIVO LEPOG TOU TO TIPOIOV SeV KAAUTITETAL ATIO KAVEVA AVTIKEIEVO KAl LNV
TomoBeTeiTe GMa aVTIKEILEVA yUpW aTto To B€or TomtoBETnong Ttou epmodilel Tn SieioSuon
Tou oAuaTog UTEPLBPWY. (Asv amarteital Bpaxiovag dtav xpnotuoToleiTe Th pédoSo
TomoBétnong tpameliov.)
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TomoB£Tnon o€ ToixXo kat ToTodéTnon otnv opodh (To akdAouBo TiepLeXOUEVO
TieptAapBAveL TNV TOTIOBETNON GTNV 0pOdH WG EVa TIAPASELY Q)
@ Niéote 0Tadepd T0 GTHPLYUA TNV 0POdH KAt XPNOLHOTIOOTE £Val LAPKASOPO 1
TIAPOUOLO EPYOAEID VIO VA EVTOTIICETE META ATIO TIG OTES TWV BLSWV YL VA ETUONUAVETE
N 6£0N TwV OTIWV.
@ XpNOLLOTIOINOTE Eva TPUTIAVL SLAUETPOU (4 Yia va avoiEeTe TpUTIEG GO WVA LE TIG
ONUEIWMEVES BETEL, pe a TpuTa Badog Statpnong =27 mm
© XpnotpomouaTe To epyaleio yia va opupnAATACETE TOUG 4 GWANVEG SIACTOAG OTIG
TPUTINUEVES OTEES Yia va eEaodalioeTe emtinedn erupdvela
A \
=27Tmm \




@ K\eldwOTE TO GTAPLYHA GTNY OTIH TOU GWANVA SIACTOANG TTPOG TNV KaTeLBUVEN
TI0U daivetal oTnV IKOVA (av UTTAPXEL Eva KaAwd1lo Tpododoaiag i KaAwSLo
Ethernet oTnVv kopudr, TaPaKAAOVUE TIEPAOTE Ta KAAWSIA TTPWTA TNV OTTH
kaAw8iwong Tou Bpaxiova kat petd odpi€te Tig Bideg)

&

]

T
L ///g

@ EvbuypappioTe TV omr Tou Bpaxiova 0To KATW HEPOG TNG GUOKEUNG HE TNV TIOPTIN TOU
Bpaxiova kat oTpwETE To To WA TOU TIPOIGVTOC 0ThV avTiBeTn katebBuvon amd To
OTAPLYHO AYKIOTPWVETAL LEXPL VA KOUUTIWOEL OdIXTA (KAv BeBaiwBeite 6Tt To KAAWSIO
Tpododoaiag r To kaAwdio Ethernet ival cwotd cuvSedepévo Tptv 1o odiEeTe).
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2. ETuAéEte t pébodo tpododooiag

AUTO TO TIPOTOV pTtopel va Tpododotnbei eite péow Staciveong USB-C eite péow
Tpododooiag PoE xpnotuomotwvtag éva RJ45 BUpa Siktuou, eTtAéETe avdloya Ue Thv
TIPAYMATIKY KATACTACH TG Tomobeoiag eykatdotaong.

3. EAéETe T néBodo Siktdwong

(1) AcVppatn ouvdeon H ouokeun umtootnpiletl T olvSeon Siktuwv Wi-Fi SmAng
{wvng MeTd TNV Tpod0d0aia TNG CUCKEUNG EVEQYOTIOINGN, AKOAOUONOTE TIG 08NYieg
NG epapuUoyr§ yia Vo ONOKANPWOETE Th oUVSeon aclpuatou SIKTUOoU.

(2) Evolppatn ouvdeon H xprion evelpuatng ovSeong umopei va amoplyet ta
I{nThpaTa actadetag ou tpokaovvTal amo To TEPIBANOV TTapeUBOAEC o
aoUPUATEG CUVSEDELG. TUVIOTATAL N XPHON EVOUPUATOU SIKTUOU Yla Va OUVSESTE AuTd
TO TIPOIOV. ApoU evepyoTotnOei n GUCKELT], AKOAOUBNOTE TOV 08NYO TNG EGAPHOYNS
OAOKANPWOTE TN OUVSESH EVOUPUATOU SIKTUOU.

Aéopsuon &amp; ApXIKOTIOINGT GUOKEUKG

1. KateBdote ThV epapuoyn

Avalntiote 1o "Aqara Home" oo Apple App Store, oto Google Play, oto Xiaomi
GetApps, oTn Huawei App Gallery rj capwote Tov akohoubo kwdiko QR yla va
TpaypatomotoeTe AN tng epapuoyrg Agara Home.




2. MpocBécte To TIPOidY 0TV edapuoyf Aqara Home

AvoiEte Tnv epappoyr Agara Home, tatriote "ApxIKn oeAiSa" kat MeTd matiote "+"
oTnV emdvw Se€1d ywvia yia va 10éA0eTe 0T oeAida "TpooBrKN GUOKEUNS
(a€eooudp)", emAéETe "Hub M3" kal tpooBEote To oludwva pe 08nyieg oTnV
edappoyr) Agara Home. MeTA amd pia ETITUXNUEVN 0UVEEDN, N EVSELEN KATACTAONG

T0 pw¢ Ba gival oTabepod pmAe.

« AUTO TO TIpOT6V uTtooTNPIeL TNV TeXxvooyia Agara MagicPair kat n cuokeun pmopet
va eivat avakaAUTTeTaL autopata and v epappoyr Aqara Home dtav
£VEPYOTIOLEITAL KA EVEPYOTIOLEITAL AElTOUPYia 0UVSEONG SikTUOU. ETIAEETE TN
OGUOKELH Kal akoAOUBNOTE TIG 08NYieC 0TO EGAPLOYH Yia VA OAOKANPWOETE Th
Slapdpdwon tou Siktvou.

« Katd tn Stdpkela tng eykatdotaons SIKTUou, KpatnoTe To TNAEGWVO 0ag 600 TO
Suvatdv Tto KoVTA 0T cuokeur Kat BeBaiwbeite 6T1 To Siktuo Wi-Fi tou ivat
ouVSESEUEVO 0TO TNAEGWVO ival To 810 SiKTUO pe auTd To TIPOidY Ba cuvdedel .

« Autd TO TIPOIdV amattel Seltepn emiBeBaiwon katd tn Siadikaocia eykatdoTaong
SiktOou. AKOAOUBNOTE TIG 08NYiES TNG EGAPHOYAG VIO VO CAPWOETE TOV KWSIKO QR
0TNV TTAEUPA TOU TTPOTOVTOG 1 0TO EyXELPiSio Xpriotn 1 eloaydyete tov 8Pridlo
KwS1kd oUTeVENG yia va BePaiwdeite 6Tt T TTPOTOV €XEL TTPOOTEDEL ETUITUXWG.

ZuviBeig Adyol yia amotuyia Séopeuong:

1. To dvopa 1} 0 KwSIKOG TTpdoBacng Wi-Fi TiepLéxet e181koUg XapakTAPeS TIou Sev
U0 TNPI{OVTaL AT TN CUOKEULN, UE ATTOTEAEOUA TNV aTtoTuXia oUvSeong oTo
Spopoloyntr]. ANGETE TO O€ A XAPAKTHPAG TIOU XPNOLUOTIOLEITAL CUVHBWG Kat
Sokipdote Eava.
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2. EAéyETe £Gv 0 SPOUONOYNTHG 0O EXEL EVEPYOTIOLAOEL TIG PUBLIOELS KaTd TNG BEENAG
Wi-Fi, QroTpEMovTag T GUOKEUN amd TN owoTr 6UVSEon 0To SiKTuO.

3. ENéyEte £dv 0 SpopoAoYNTAG 0aG EXEL EVEQYOTIOIROEL TNV ATIOPOVWON AP,
eumnodilovtag To TNAéDWVO oag amod avakaAun TG CUCKEVAG OTO TOTIKO SiKTuo.

Z0v8eon oto HomeKit

Avoi&te tnv edpappoyn "Apxikr oeAiSa" ng Apple, KAvte KAIK 0T0 "+" 0TV EMAVW

5e€1d ywvia yia va eloéNBete otnv Mpoodrikn ZeAida afeooudp, capwoTe N eloayayete

Un autopata Tov Kwdiko puduiong Tov HomeKit (kwSikd¢ QR Homekit) otnv mAeupd

TOU TTPOIOVTOG 1} OTO EYXELPISIO XPHOTN Kal GUVSEGTE TN cuokeur oTto Homekit.

01 ouviBeig 0dnyieg amotuyiag tpocdikng HomeKit sivat ot EAG:

1. Mpotpomh "Aev givat Suvatn n mpoacbrkn ageooudp”. Ot emavalapBavopeveg
amoTuxieg oUVEEoNG TIPOKAAETAV OhAAUA TANPODOPIES OTNV KPUDH HvAun i0S va punv
emmAuBolv. KAvTe emavekkivnon tng oUoKeur¢ iOS (iPhone 1y iPad) kat etavadépete To
hub kat Sokipdote Eavd.

2. Npotportr| "Mpootednke afeooudp". KAvTe emavekkivnon Tng cuokeunc i0S kat
emavapépete 1o hub Eloaydyete Xelpokivnta tov Kwdiko pubuiong tou HomekKit yia va
mnpooBéoete To Slavopuéa.

3. Mpotportr| "To afsooudp Sev Bpednke". EMavadpEPETE TO KEVTPO, TIEPIUEVETE 3 AeTITA
KAl TIPOoBEDTE TO KAl TIAAL ELOAYOVTAG XELPOKIVNTA TOV KWSIKS piBuiong Tou Homekit.

Inueiwon: uAGETE Tov kwSikd QR oTo TIPOISY 1} TO Eyxelpidio xprioTh oe achadég

UEPOG. AV TO H TTpOaBIKN ATOTUYXAVEL, TIATHOTE KAl KPATAHOTE TATNHEVO TO KOUWTT

AetToupyiag Tou TPOIOVTOE yia 10 SEUTEPOAETITA yia VA eTTAVAPEPETE TO SIKTUOU Kal,

0T GUVEXELQ, TIPOOBEDTE TO Eavad.
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Z0v8eon He To olkocUoTnpa Matter Tpitwy

XpnotpototAoTe TNy ebapuoyn Matter Tpitwy yia va capwoeTe Tov Kwdiko QR Matter
oo EyxelpiSio xpHotn A elcaydyete Tov 11-Prid1o kwdiko phuiong yia va
O0AOKANPWOETE TNV TPOGBI K TNG CUCKEUNG. AVoiETe TNV epapuoyr] "ApXIKH ceNiSa"
™¢ Apple, kavte KAk 0To "+" oTnV emavw Se€i1d ywvia yia va eloéNBete otnv NMpoodrkn
TeNiSa afeooudp, CapWOTE 1 EL0AYAYETE N AUTOUATA TOV KWSIKO pUBULoNG TOU
HomeKit (kwd1k6¢ QR HomekKit) otnv apxikn oehiSa tou Eyxelptdiou xpriotn kat
oUVS£0TE TN ouoKeuh oTo HomekKit.

3. A£0N TIOUSIKAG GUCKEUNG

1) Aéote Zigbee kat tatS1kr ouokeur] Bluetooth Aettoupyrote cUudWVA HE TO
EyxelpiSio xprotn tng maiSIkAG cUOKELAG Kal eTIAEETE To kKaboplopévo M3 kduBo yia
va OAOKANPWOETE TNV TIPOGOAKN.

2) Suokeur] Bind Matter Over Thread Autd To Ttpoidv Asttoupyei wg Border Router oto
Siktuo Thread kat utooTtnpilel To CUVSECH UTIOCUOKELWY TOU TIPWTOKOAMOUL Matter
Over Thread. MapakaAw GUUTANPWOTE TO AEITOUPYia SECUELONG CUUDWVA UE TO
Eyxelpidio xpriong tng Buyatpikrg cuokeurig Thread (Thread ol cuokevég Sev
xpetaletat va emAegouy yia va kabopioouv Tov Stavopéa M3 katd tn Stadikaoia
Séopeuong).

4. 'AM&G Aettoupyieg
I'a eploodTePES AelToupyieg TNG oUOKELNS, ouvSeBeite oTnv epappoyn Agara Home
YO VL TIG EEEPEVVOETE.
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Meplypadn TWV EVEEIKTIKWY AUXVIWV

Katdotaon ev8elkTiki Auxviag

Katdotaon cuoKeung

TupTIayES KITpvo dwg

ZekvivTag

Kitpvo dw¢ mou avaBooPrivet

Avapovr yla obvSeon

AvaBooBrvel uTAe dwg

TUVSETIKOG

ApYO pre dpwg Tou avaBooPrivet

H olvdeon ATav eTITUXAG Kal 0 Aoyaplacpog ivat

SECUEVTIKOG

SUUTIAYEG UTAE PWG

Kavovikog

TUUTIAYEG AEUKO DWG

ZekwvnoTe yia 10 Aemrtd pe No Network Configured

Mwp dw¢ Trov avaPooBrvel

Na emutpémnetat n mpoodrkn BUyaTPIKWY CUCKEUWY

Kitpvo pwg 1tou avaPooBrivel apyd

AvaBdduion VAIKOAOYIGULKOU

H ev8eiktiki Auyvia elvat oBnoti/n cuokeun Sev

SRAVW

elvat evepyomotnuévn

Mpodiaypadég tpoidvtog
Movtého: HM-GO1E/ HM-G01D
AlaoTAoElg: 105 x 105 x 36,5 mm

Eico80¢ tox0oG: 5V=2A
Eico&0g PoE: 48 V=0,27 A

AcUppata TpwTokoMa: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2,4 GHz / 5 GHz, Zigbee/Thread

IEEE 802.15.4, Bluetooth 5.1

Oepuokpacia Asttoupyiag: -10°C ~ 50°C
Yypaoia Asttoupyiag: 0 ~ 95% RH, xwpi¢ cupmikvwon

MAnpodopieg xprioTn

Emukolvwvia petall tou Stavopéa kat tou iPhone, iPad, Apple Watch, HomePod, To
HomePod mini rj Mac tpootatebetal and tnv texvoAoyia HomeKit. To Aoydturo Works
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with Apple onpaivel 611 To a&eooudp £xel OXeSIAOTEL yia va AetToUpYEl e TV Texvoloyia
TI0UL TtPOoSI0PILETAL OE TO OHUA KAl EXEL TUOTOTIONOEL ATIO TOV TIPOYPAUUATIOTH OTL
TIAnpol Ti§ emidooelg tng Apple mpotuma. H Apple Sev euBuvetal yia tn Aettoupyia autou
TOU TIPOIOVTOC 1 TH CUMUOPDWON TOU Pe Tipodiaypadég aohaleiag.

Xgiovig Home

To AekTik6 orjua kat To Aoydtuto Bluetooth eivat ofjpata katatedévta tng Bluetooth
SIG kat oTtolaSATIOTE XPrion TETOWWY oNpdTwy amd v Lumi United Technology Co., Ltd.
yivetat katomy adelag. AN Ta EUTIOPIKA OHATA KAl OL EUTIOPLKES OVOUATIEG
amnoteAolV I810KTNGIa TWV aVTIoTOK WY KATOXWVY TOUG.

€3 Bluetooth’

1. AUTO T0 TIPOIdV Sev elvat TTauXViSL, KPATAOTE Ta TTALSIA LAKPLA ATIO AUTO TO TPOTOV.

2. AuTO TO TTPOTGY XPNOIUOTIOLEITAL LOVO OE ECWTEPIKOUS XWPOUG, NV TO XPNOIUOTIOIEITE OE
UYPO TEPIBANAOV H 0€ EEWTEPIKOUG XWPOUG.

3. AWOTE TTPOGOXT| OTNV TIPOGTAGI atd TV Lypacia, PNV XOVETE VEPS 1 A UYPd TIdvVw OE
QuTO TO TPOTOV. 4. Mnv TomtoBeTeilTe AUTO TO TIPOIOV KOVTA Ot TiNYES BeppdTnTag. MNnv T0
TOTOBETEITE O KAELOTA UéPN EKTOG AV UTTAPXEL KATAMNAO EEQEPIOHOS.

5. MnV TtpooTtabfoETE Va ETIOKEVAOETE QUTO TO TIPOIOV LOVOL 0O KAl N Epyacia TPETEL va
yivel and e&oucloSoTnpévo emayyeApaTieC.
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6. AUTO TO TTPOTGV Kat N TTaUSIKY TOU GUCKEUH elval KatdANAa uévo yia Th BeAtiwon tng
Yuxaywylag kat tng eukoAiag {whg 0To oTtiTL Kal yla UTIEVOUHIOELS KatdoTaong eEOTTALOLOY
Kal Sev TIPETIEL VA XPNOLUOTIOLELTaL WG £EOTTAIOHOG aodaleiag yia oTtiTia, KTipia, amodikeg
1) OTIOLOSATIOTE AANO HEPOG. EAV KATIOL0G XpHoTNG TtapafLdost To eyXelpiSio xpriong Kat
auTth TN oNUElWON Kal XPNOIUOTIOLEL TO TIPOTOV OTOV TOMEX THG AoHAAELAE, O
KATAOKELAOTAG SeV hEPeL eUBUVN YL TUXOV KIVEUVOUG Kal ATIWAELES TIEPLOUTTAG TIOU
TpokaAouVTaL a6 AUTO.

MposiSomoinon 2
ETuAeETe évav TTpooappoyEa e EAAXIOTH TIAPAUETPO £E680U 5V == 2A yla XpHon HE TO TTPOIdV.

HAekTpoVIKN £EUTNpETNON TTEAATWY: www.aqara.com/support

Kataokevaotrig: Lumi United Technology Co., Ltd.

AtebBuvon: Room 801-804, Building 1, Chongwen Park, Nanshan iPark, No. 3370, Liuxian Avenue,
Kowdtnta Fuguang, katolknpévn meptoxr Taoyuan, meptoxr Nanshan, Shenzhen, Kiva.

Email: support@agara.com

Kataokevaopévo oty Kiva
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